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Enttpor)
2002/C 30/01 Emtokio mou epappolet 1 Evpomnaikn Kevrpikr Tpanela otig mpdEeig kUptag avaypnpatodo-
mong 3,31 % wv 1n defpouvapiou 2002 — [GOTIHES TOU EUPD . veevveeeennenns 1
2002/C 30/02 Avaxoivwon g Emtponnig 6cov agopd to apdpo 4 mapaypagos 3 e odnyiag 98/27/EK

TIEPL TOV AYOYOY TAPANEIPENG OTOV TOHEN TNG MPOOTAGLAG TWY GUUPEPOVIGY TGV KATAVOA®-
TGV, OYETIKA [E TOUG VOIIOTIOLOUPEVOUG (OPEIG TTIOU UMOPOUV VAL EYEIPOUY AYWYT] CURPAOVA HE

TO apdpo 2 NG &V AOY® OONYIOG (1) ..ottt 2
2002/C 30/03 'EYkpion Tov KpaTik@v evioyuoewv oto mhaioto twv Swtafewv twv dpdpev 87 kai 88 e

ouvinkne EK — Tlepimtaoeig omou 1 Emitponr) dev mpofadher avtippnon (1) ...ttt 12
2002/C 30/04 'EYkpion Tov KpaTikdv evioyuoewv oto mhaioto twv Swatafewv twv dpdpev 87 kai 88 e

ouvinkne EK — Tlepimtaoeig omou 1 Emtponr) dev mpofadher avtippnon (1) ...ttt 14
2002/C 30/05 Kpatkn evioxuon — Itahia — Evioxuon C 80/2001 (ex NN 26/01) anal\ayr ano o ¢opo

KATAVAAOOTG TOV METPENALOELO®V OV XPTOLHOTOLOUVTAL (G KAUGLHA Yial TV Tapaywyr] aAou-
pivag ot Tapdrvia — Tpdokhnor yia unofol] mapatnproeny cupgova pie to apdpo 88
napaypagog 2 e ouvdikne EK (1) ... 17

2002/C 30/06 Kpatwkr evioxuonn — TaMhia — Evioyuor) C 79/2001 (ex NN 23/01) — AnaMayr ano
adkols @opoug katavalwone ota Papsa mETPENAIA MOU XPNOLHOMOOUVTAL G KAUGILA yia
v mapayeyr ahoupivag oty mepipépeia Gardanne — IIpookAnon yia unofoAr mapatnpri-
ceov oUpguva pe to apdpo 88 mapaypagog 2 e ouvdnkne EK (1) ...l 21

2002/C 30/07 Kpatwr| evioyuon — Iphavdia — Evioxuon C 78/2001 (ex NN 22/01) — AnaMayr) ano To
POPO KATAVAAWONG TOV METPENCLOEIDOV TIOU XPTOIHOTIOIOUVTAL G KAUGLHA Yo TNV TAPAyoVn
aloupivag oty meployr] Shannon — ITpdokAnon yia utofol) napatnpriceny clupova pe To
apdpo 88 mapdypagog 2 g ouvdnkng EK () ..o 25
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1 (") Keipevo mou mapouctaler evdiagépov yia tov EOX
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Emtokio mou egappoler n Evponaikn Kevrpk Tpanela otic npakeig kipiag avaypnparodotoeng ():

(") Emtokio mou egappootnke oty mAEov mpoogatn mpdén mpv TV avagepopevn nuepoprvia. Te mepimtoon dnpompaociag
petaPAnTov emrTokiou, TO EMITOKIO €val TO OPIAKO EMTOKIO.

1 eupo

[

(Avakowamoeig)

EITITPOITH

3,31 % v 1n ®ePpovapiov 2002

Iootipies Tou £upo ()

1n ®efpovapiov 2002

(2002/C 30/01)

7,4282
9,188
0,61

0,8632
1,3709
115,66
1,4781
7,8405
88,65
1,6933
2,068
9,9311

Kopoveg Aaviag
Kopoveg Zoundiag

Npeg AyyMag

dohapia HITA

dohapia Kavada

yiev

gpayka ENfetiag
Kkopoveg Nopfnylag
kopoveg Iohavdiag (?)
dolapia Avotpahiag
dohapia Néag Znhavdiag
pavt Notiou Agpkis (?)

() Mnyn: lootipies avagopdc mou dnpoctevovtar and v Evpendiky Kevepikr Tpaneta.

() IMnyn: Emrpom.
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Avakoivoon e Emtponic dcov agopd to apdpo 4 mapaypagos 3 e odnyiac 98/27[EK mepi tov

AYOYOV TOPAAEIPEOS GTOV TOPEN TIG MPOCTAGIAG TOV GUIPEPOVIOY TOV KATAVAAOTOV, OXETIKA HIE TOUC

VOMII0TIOIOUHEVOUC QOPEIC TIOU UmopolV va Eyeipouv ayoyl] olpgova pe to apdpo 2 e &v Aoyo
odnyiag

(2002/C 30/02)

(Keipevo mov mapoveialer evdiagépov yia tov EOX)

Ot apxéc v kpatev pehov SNAwoav @G VOHILOTOOUHEVOUS Va
eyelpouv aywyn napakeipens, olpgova pe to apdpo 2 g odnyiag
98/27EK, toug akdloudoug @opeic:

— Obnyia 93/13/EOK tou ZupPouliou, G 5n¢ Ampihiou
1993, oyetka L€ TIC KATAXPTOTIKEG PTPES TV OUPPACEDV
TOU GUVANTOVTAL HE KATAVONWTEG.

— Obnyia 94/47[EK tou Eupunaikoy Kowofouliou kar tou
SupPouliou, g 26ng Oktwfpiou 1994, mept g mpoota-
olag TOV ayopaocTdv ©¢ MPOG OPIOHEVES TAEUPEC TWV GULL-

AANIA:

1. Forbrugerombudsmanden

(AapecohaPntic yia Yépata katavalwtov)
Amagerfelledvej 56

DK-2300 Kgbenhavn S

Tn\.: (45) 32 66 90 00

dak: (45) 32 66 9100

E-mail: fs@fs.dk

Iotooehida: www.fs.dk

(ayyhika: www.consumer.dk/index-uk.htm)

Kadfkovta tou dapecohafnt yia dépata katavaAwtaoy

O dapecohaPnts yia depata katavahotev eaopaliCel, faoet
TOU VOQOU TEpL epmopiag, TV TPrON TOU VOHOU &VaVTL TwV
KATAVOAOTOV.

O dapecolafntic yia Yépata katavalwtov €xel efouoieg éyep-
one aywync facer twv akodovdwv odnyiwv:

— Obnyia 84/450/EOK tou Zupfouliou, g 10ng Zemtep-
Ppiou 1984, yia TNV MPOGEYYION TGV VOHOUETIKGV, KAVOVL-
OTIKGV KAl SIOKNTIKGV SlaTafemv TOV KPaTeV HEAGY OYETIKA

pe T mapamAaviTikn Sagrpion).

— Odnyia 85/577[EOK tou ZupfouMou, g 20n¢ Aekep-
Bpiou 1985, yio v mpooTacia TV KATAVOAOTOV KATd i)
ouvayn oUpPAcEwy EKTOG EUTOPIKOU KATAOTIHATOG.

— Obnyia 87/102/EOK tou ZupfouMou, g 22ag Aekep-
Ppiou 1986, yia Ty mPOCEYYyLON TV VOUODETIK®V, KAVOVI-
oTIKOV Kat SlokmTkeov SlatdEewy Tov Kpatov peNev mou
ditmouv Ty katavaheTik moT), OnwG TPOTOMOIINKE
TeNeutaia and Ty odnyia 98/7[EK.

— Odnyia 89/552/EOK tou Zupfouliou, g 31¢ Oktwfpiou
1989, yia TO OUVTOVIOHO OPIOHEVOV VOHODETIKGV, KAVOVL-
OTIKGV KAl SIOKNTIKGY SlaTafemv TOV KPaTev HEAGY GYETIKA
BE TNV AoKNOoT TNAEOTTIKOV SpaAcTnPIOTHTOY, ONWG TPOTO-
nowdnke tehevtaia pe v odnyia 97/36/EF.

— Odnyia 90/314/EOK tou Zuppouliou, g 13ng louviou
1990, yia ta opyavepéva tatida kot T opyavepéves dia-
KOTIEG KAl TIEPUTYT|OELG.

facewv mou agopolv TV amodkTion SKGUATOS XPTioNS
QKIVI| TGV UTIO KaDEOTAOG XPOVOUEPIOTIKNG Miodworg.

— Obnyia 97/7[EK tou Eupownaikot Kowofoulou kat tou
SupPouliou, g 2016 Maiou 1997, yia wyv mpootacia
TOV KATAVONOTOV KaTd TG €6 anootaoens cupfaceig.

— Obnyia 1999/44/EK tou Eupwnaikot Kowofouliou kat tou
SupPouliou, e 25n¢ Maiou 1999, oxetika pe opiopiéves
MTUXEG TG TMOANONG KAl TGV EYYUNGEOV KATAVOAOTIKOV
ayadav.

— Obnyia 2000/31/EK tou Eupwnaikot Kowvofouliou kat tou
Suppouhiou, e 8ng louviou 2000, yia opiopEveS VOHIKES
MTUXEG TOV UTNPECIOV TG KOWwviag TG mAnpogopiag,
10l0¢ TOU MAEKTPOVIKOU EUTOPIOU, OTIV €0WTEPIKT ayopd
(«odmyia yia TO NAEKTPOVIKO ERMOPLOY).

. Laegemiddelstyrelsen

(Opyaviopog Gappakev g Aaviac)
Frederikssundsvej 378

DK-2730 Brenshgj

Tn\.: (45) 44 88 91 11

daf: (45) 44 917373

E-mail: dkma@dkma.dk
lotooehida: www.dkma.dk

Kadfkovta tou Opyaviopol Pappakwv

O Opyaviopog dappakev g Aaviag eivar appodiog yia v
éykpion G Sadeons otV ayopa QUPHAKGY AMOTEAEOLATIKGY
Kat ac@alev, yia Ty eEacgddion g 1oppomiag petaiy dama-
VOV TG KOWOVIKIG AOQANOTG OF QAPLAKA KOl TOV DEPAMEUTI-
KGOV QNOTENEGHATWV TOU AUTA TPOCPYEPOUV KAl VIOl TNV TAPAKO-
\olinorn TevV QapHAKEUTIKGOV TPOIOVIOV Kal TOU LaTPIKOU €60~
TALOpOU.

O Opyaviopog ®appakev g Aaviag eivar appodiog yia Ty
éyepon) aywyne oe mepintwon mapdfacns TG 0dnyiag
92/28/EOK tou Zuppouliou, e 31ng Maptiou 1992, oxetikd
pe T SlaQNion Qaprakey yio avdpemve xpror.
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TEPMANIA

1. | Aktion Bildungsinformation e.V.
(ABI)

Alte Poststrafse 5
D-70173 Stuttgart

ANl TV oUPQEPOVIOV TV KATAVON®-
TOV [PE0W EVIHEPWONG Kal mapoyns cupfou-
\ov- ekouotodotnuévos va umofaler opadi-
KEG AYWYEG TPOG OPENOG TOV KATAVOAWTGY

2. | Verbraucherzentrale
Bundesverband e.V.

Markgrafenstrale 66
D-10969 Berlin

SUVEVOOT] TGV TPIGY  TIPOTY  OPYAVIOHGY:
Stiftung ~ Verbraucherinstitut, ~ Arbeitsge-
meinschaft der Verbraucherverbinde e.V.
kat Verbraucherschutzverein e.V. (VSV).
Aa@UAAEN TOV OURQEPOVTLY TOV KATAVOA®-
TOV PEOW EVIHEPMONG Kal MAPOXNIC oupfou-
Nov- ebouctodotnuévog va umofdlier opadi-
KEG AYOYEG TPOG OPENOG TOV KATAVONWTGV.

3. | Berliner Mieterverein e.V.

Wilhelmstrale 74
D-10117 Berlin

Aa@UAAEN TOV GUPQEPOVTLY TV EVOIKIATTOV
oto Bepohivo pgow evnuépwong kar mapoxig
oupfoulav: efovotodotuévos va umofaNAel
OHAOIKEG AYOYES TPOG OYENOG TWV EVOIKIO-
oTOV

4. | Bund der
Energieverbraucher e.V.

Grabenstrale 7
D-53619 Rheinbreitbach

Aa@UAAEN TOV CURQEPOVILY TGV KATAVOAL-
TOV EVEYELAG [ECW EVIHEPWOG Kal TAPOXNG
oupfoulwv: eEouctodotpévog va umofaNhel
OHAOIKEG AYWYEG TIPOG OPENOG TGV KATAVOAN®-
TOV EVEPYELOG.

5. | Bund der Versicherten e.V.

Ronkrei 28
D-22399 Hamburg

AgUNagn TV oUPQEPOVTOV TRV KaTAVOA®-
TOV PEOW EVIHEPMONG Kal MApoxNS oupfou-
Nov- ebouctodotnuévog va umofalier opadi-
KEG AYWYEG TPOG OPENOG TWV KATAVOAWTAOV.

6. | Bundesverband der
Verbraucherzentralen und
Verbraucherverbinde —
Verbraucherzentrale
Bundesverband e.V. (VZBV)

Markgrafenstrale 66
D-10969 Berlin

Aa@UAAEN TOV GURQEPOVILY TOV KATAVOAL-
TOV PECW EVIHEPWONG Kal mapoyns cupfou-
Nov- ggouotodompévog va unofallet opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TV KATAVONWTGY

7. | Bundesverband privater
Kapitalanleger e.V.

Am Goldgraben 6
D-37073 Gottingen

Aa@UAAEN TOV OURQEPOVILY TGV KATAVOAL-
TOV PEOW EVIHEPMONC Kal MApOXNS oupfou-
Nov- ggouotodompévog va unofallet opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TOV KATAVONWTGY

8. | Datenschutzbund Hamburg e.V.

Am Diebsteich 1
D-22761 Hamburg

AUl TV oUPQEPOVTOV TRV KaTAVOA®-
TOV PECW EVIIEPWONG KAl MAPOYNC oupfou-
v, kupiog otov Topsa e npootasiag dedo-
pévov- kouctodotnuévos va unofaler opadt-
KEG AYWYEG TPOG OPENOG TOV KATAVOAWTGY

9. | Deutsche Gesellschaft fiir
Sonnenenergie e.V.

Augustenstrafle 79
D-80333 Miinchen

Aa@UAAEN TOV CURQEPOVILY TOV KATAVOAL-
TOV PEO® EVIHEPMONG Kat mapoxns oupfou-
OV, KUPILG OTOV TOPER TGV CVAVEOOLHOV
TIYOV evépyelag kat TG 0pYoloyIKNG Xprions
evépyelag, pie Wwiitepn avagopd oty Aok
evépyewr  egouotodotnpévog  va  umofalAel
OHAdIKEG aywYEG MPOG OQPENOG TLV KATAVOAL-
OV
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10. | Deutscher Mieterbund — Eggerstedtstrafie 1 AlaQUAGEN TGV CUHQEPOVIOV TGV KATAVOA®-
Kieler Mieterverein e.V. D-24103 Kiel v oto Kielo, 1gow evipepons kat mapoxis
oUpPoOUNGY OTOV TOpEd TOU SIKAIOU ACTIKGY
ouppacewv: ggouctodotpévog va umofalhel
OHAOIKEG AYWYES TTPOG OPENOC TWV KATAVONL-

oV

11. | Deutscher Mieterbund — Dr.Kiilz-Strafle 18 AaQUAGEN TGV OUPQEPOVTIOV TGV KATAVOA®-
Landesverband Mecklenburg- D-19053 Schwerin v oto Mecklenburg-Vorpommern, péow
Vorpommern e.V. EVIUEPWONG  Kat TapoXS OUPPOUNGY  oTOV

Topéa Tou dikalou aoTKGV oupfacenv: ekou-
aoSotnpévog va unofalher opadikés aywyés
TPOG OPENOG TWY KATAVAAWTAHV

12. | Deutscher Mieterbund — Luisenstrae 12 AaQUAGEN TGV OUPQEPOVIOV TGV KATAVOA®-
Landesverband D-44137 Dortmund OV, PE6O EVEPLONG Kat mapoxns oupfou-
der Mietervereine in Aov, otov topea tou dikaiou aoTikGV cupfd-
Nordrhein-Westfalen e.V. oewv- eEovotodotuevos va umofaler opadt-

KEG aYWYEG TMPOG OPENOG TOV KATAVOADTOV

13. | Deutscher Mieterbund — Eggerstedtstrale 1 AaQUAGEN TGV OUHQEPOVIOV TGV KATAVOA®-
Landesverband D-24103 Kiel v oto Schleswig-Holstein, pgow evnpépo-
Schleswig-Holstein e.V. onc kat mapoxns oupfoulav: eEouciodotnpé-

vog va unofaNhel opadikés aywyis mpog Oge-
\og Tev KatavoloTtov

14. | Deutscher Mieterbund Rathausstrae 18—20 AaUNAEN TOV GUHPEPOVILY TGV EVOIKIAGTOY

Mieterbund Rhein-Ruhr e.V. D-47166 Duisburg oto Rhein-Ruhr, péow evijuépwons kar mapo-
XS oupPfoulav, otov Topéa Tou dikaiou aoti-
kov ouppacewv: ekouctodotuévog va umo-
BoMher opaducéc aywyéc mpog O@ENOG TV
EVOLKIOOTOV.

15. | Deutscher Mieterbund — Friedrich-Ebert-Strafle AaQUAGEN TOV OURQEPOVILY TOV EVOLKIAOTOV
Mieterverein Grof3-Velbert und | 62—64 oto Velbert kot ota mepiywpl TOU, PEGH Vi
Umgebung e.V. D-42549 Velbert pépwong kat mapoyns oupfoulav: egouctodo-

mrévog va unofaer opadikés aywyés mpog
OQENOG TUV EVOIKIOTAHY

16. | Deutscher Mieterbund — Siidring 1 AaQUAGEN TOV OURQEPOVILY TOV EVOLKIAOTOV
Mieterverein Hamm und D-59065 Hamm oto Hamm kat ota mepixwpd Tou, [1£0w evi-
Umgebung e.V. pépwong kat mapoyns oupfoulav- eEouctodo-

mpévog va umofalhel opadikes aywyés mpog
OQENOG TUV EVOIKIAOTAV

17. | Deutscher Mieterbund — Vinckestrafle 4 AaQUAGEN TOV GURQEPOVILY TOV EVOIKIAOTOV

Mieterverein Iserlohn e.V. D-58636 Iserlohn oto Iserloh, péow evnuépwons kar mapoxns
oupPoulav: eEouctodotuévos va umofaNAel
OHAOIKEG AYWYEG TPOG OQPENOG TWV EVOLKIA-
oTOV

18. | Deutscher Mieterbund — Kénigsplatz 59/ AaQUAGEN TOV GURQEPOVTLY TOV EVOIKIAOTOV
Mieterverein Kassel und Eingang Poststrale 1 oto Kassel kar ota mepiywpd Tou, péow evi-
Umgebung e.V. D-34117 Kassel pépoong kat mapoyns oupfoulav: egouctodo-

mrévog va unofaer opadikés aywyés mpog
OQENOG TWV EVOIKIAOTAHY
19. | Deutscher Mieterbund — Dr.-Kiilz-Strale 18 AaQUAGEN TOV OURQEPOVILY TOV EVOLKIAOTOV

Mieterverein Schwerin und
Umgebung e.V.

D-19053 Schwerin

oto Schwerin kat ota mepiywpa Tou, pEocw
EVINLEPWOTIG KAl MAPOYTS OULPOUAGV- eEouato-
domuévos va umofalher opadikés aywyés
TPOG OPENOG TWY EVOIKLAGTAV
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20.

Deutscher Mieterbund —
Mieterverein Siegerland und
Umgebung e.V.

Koblenzer Stralle 5
D-57072 Siegen

Aa@UAAEN TOV CUPQEPOVTLY TOV EVOIKIATTOV
oto Siegerland ka1 ot mepiywpa Tou, pEcw
EVIEEPLONG Kat mapoyrs oupfoulav: eEoucto-
Sotpuévoc va umoPaliet opadikés  aywyég
TPOG OPENOG TGV EVOIKLATTAV

21.

DMB — Mieterverein Stuttgart
und Umgebung e.V.

Moserstrafle 5
D-70182 Stuttgart

AaUNagn TOV CUPPEPOVIOV TOV EVOLKIAOTGV
ot Ztoutydpdn kar ota mepiywpa S, HEOL
EVIIEPWONG Kat mapoxns oupfouldv: eEouoto-
Sompévog va umofalher opadikéc aywyés
TPOG OPENOG TWV EVOIKIATTMV

22.

DMB — Mieterschutzverein
Frankfurt am Main e.V.

Eckenheimer
Landstrafe 339
D-60320 Frankfurt
am Main

Aa@UAAEN TOV GUPQEPOVTLY TV EVOIKIATTOV
ot ®pavkgovpty (Maw), pécw evnpépwons
kar mapoxns oupPoulev- efouctodotrpévog
va unofaAlet opadikés aywyés mpog OgeNog
TOV EVOIKLAOTOV

23.

Deutscher Mieterbund —
Mieterschutzverein Wiesbaden
und Umgebung e.V.

Adelheidstrale 70
D-65185 Wiesbaden

Aa@UAAEN TOV GUPQEPOVTLY TV EVOIKIATTOV
oto Wiesbaden kot ota mepiywpa Tou, péow
EVIEEPLONG Kat mapoyrs oupfoulav: eEoucto-
Sotpuévoc va umoPfaliet opadikés  aywyég
TPOG OPENOG TGV EVOIKLATTAV

24.

Deutsche Schutzvereinigung
Auslandsimmobilien e.V.

Zihringer Strafe 373
D-79108 Freiburg

AwgUlan tov  oupgepdviey Tev  1dlwtev
WSokTTOY  Katowiwy,  Slapeplopdtey,  Kat
owonédwy oty akkodamr kar aA\wv evdiage-
popéveov yia akivijra oty alodanr péow
eVI|pEpLONG Kat mapoyrs oupfoulav: eEoucto-
domuévoc va unofalher opadikéc aywyés
TPOG OPENOG AUTHY TOV TPOCOTILY

25.

Mieter helfen Mietern,
Miinchner Mieterverein e.V.

Weifenburger Strafie 25
D-81667 Miinchen

Aa@UAAEN TOV GUPPEPOVTLY TV EVOIKIATTOV
oto Movayo, pécw evnuEPONG Kat mapoxns
oupfoulav: ebovctodotuévog va umofakAer
OHAOKEG AYOYES TPOG OPENOC TWV EVOIKIO-
oTOV

26.

Mieter und Pichter e.V.

Prinzenstrafe 7
D-44135 Dortmund

AagUNagn TOV CUPPEPOVILV TOV EVOLKIAOTGV
Sapepiopdtov kat podetdv oto Dortmund,
PEOw  eVIHEPLONG Kal TapoXNs oupfoulav:
ekouoiodotnuevog  va  umoPalher  opadikég
AYOYES TPOG OPENOG TWV EVOIKLAGTOV

27.

Mieterverein Bochum,
Hattingen und Umgegend e.V.

Briickstrafde 58
D-44787 Bochum

Aa@UAAEN TOV OUPQEPOVTLY TV EVOIKIAGTOV
oto Bochum, Hattingen ka ota mepiyopa,
PECL  EVIHEPWOTIG KAl TaAPOXNS OUHPOUAGY:
ebovoodotuévog  va  umofdiher  opadikég
AYOYEG TPOG OPENOG TOV EVOIKIAGTOV

28.

Mieterverein fiir Liidenscheid
und Umgegend e.V.

Losenbacher Strafle 3
D-58507 Liidenscheid

Aa@UAAEN TOV OUPQEPOVTLY TOV EVOIKIATTOV
oto Liidenscheid xar ota mepiywpa tou, péow
evi|uépwong kat mapoyrs oupfoulav: eEouato-
dompévoc va unmofalher opadikéc aywyés
TPOG OPENOG TGV EVOIKLATTRV

29.

Mieterverein Gelsenkirchen e.V.
im Deutschen Mieterbund

Gabelsberger Strafe 9
D-45879 Gelsenkirchen

AagUNagn TOV CUPPEPOVILV TOV EVOLKIAOTGV
Kol POVOTOY, PECW EVITHEP®ONG Kal MAPOXTS
oupPoulav efouvotodotnuévos va umofakAer
OHAOIKEG AYWYES TPOG OQYENOG TWV EVOIKIO-
oTOV
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30. | Mieterverein Kéln e.V. Miihlenbach 49 AaUNAEN TOV GUYEPOVILY TWY EVOIKIATTOY
D-50676 Koln dapepropatov oty Kolwvia, péow evnuépo-
ong kat mapoxis oupfoulav: efouctodotnpe-
vog va unofdaNhel opadikéc aywyc mpog Oge-
\OC TOV EVOIKIOOTMV
31. | Mieterverein Miinchen e.V. Sonnenstrale 10 AaQUAGEN TOV CURQEPOVILY TOV EVOLKIAOTOV
D-80331 Miinchen dapepiopdtov oto Movayo, péow evnuépuons
Kkat tapoxns oupfoulev: eouatodotnuévog va
unoPakAer OpadIkeg aywyés mpog OQENOG TV
EVOIKIAOTOV
32. | Schutzverband fiir Verbraucher | Spessartring 37 AaQUAGEN TGV OUHQPEPOVTIOV TGV KATAVOA®-
und Dienstleistungsnehmer — | D-63110 Rodgau TOV KL TV XPIOTAY UTNPECIOV HECW EVIHE-
Endverbraucher, pWONG Kal mapoxns ouppoulav- eEouctodotr-
Kapitalanleger, Versicherte e.V. pévog va umoPalhel Opadikés aywyés mpog
OQENOG TV KATAVOAWTGV KAl TOV XPoTOV
UTITPECLOV
33. | Verbraucherzentrale Paulinenstrafe 47 AaQUAGEN TGV OUHQPEPOVIOV TGV KATAVOA®-
Baden-Wiirttemberg e.V. D-70178 Stuttgart TOV pEcK EVIHEPWONG Kat mapoxnc oupfou-
Nov- ekovotodotuévos va unofallet opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TV KATAVOAWTGY
34. | Verbraucherschutzverein e.V. Liitzowstrafle 33—36 AaQUAAEN TGV CUPQPEPOVIOV TWV KATAVOA®-
(VSV) D-10785 Berlin OV PEw evpépuonG kat mapoyng oupfou-
Aov- e€ouotodotuévos va unofaller opadi-
KEG AYWYEG TPOG OPENOG TUV KATAVOAWTOV
35. | Verbraucherzentrale Berlin e.V. | Bayreuther Strafle 40 AaQUAGEN TGV OUHQPEPOVIOV TGV KATAVOA®-
D-10787 Berlin TOV pEcw EVIHEPWONG Kat mapoxnc oupfou-
Nov- ekovotodotuévos va unofdallet opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TV KATAVOAWTGY
36. | Verbraucher-Zentrale Templiner StrafSe 21 AaQUAGEN TGV OUHQEPOVTIOV TGV KATAVOA®-
Brandenburg e.V. D-14473 Potsdam OV pEoe EVHEPLONG Kal Tapoxns oupfou-
Aov- e€ouotodotnuévos va unofaller opadi-
KEG AYWYEG TPOG OPENOG TWV KATAVAADTAHV
37. | Verbraucher-Zentrale des Altenweg 4 AaUNAEN TOV GURPEPOVTLY TOV KATAVONG-
Landes Bremen e.V. D-28195 Bremen TOV pEow EVIHEPLONG Kat mapoxns oupfou-
Aov- efouotodotnuévos va unofaller opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TV KATAVOAWTGY
38. | Verbraucher-Zentrale Kirchenallee 22 AaQUAGEN TGV OUHQEPOVTIOV TGV KATAVOA®-
Hamburg e.V. D-20099 Hamburg OV pEcw evpépoons kar mapoyne oupfou-
Nov- ebouotodotuévog va unofallet opadi-
KEG YOYEG TPOG OPENOG TWV KATAVOAWTOV
39. | Verbraucher-Zentrale GrofSe Friedberger AlaQUAGEN TGV CUHQEPOVIOV TGV KATAVOA®-
Hessen e.V. Strale 13—17 TOV pEow EVIHEPWONG Kat mapoxnc oupfou-
D-60313 Frankfurt/Main Nov- ebovotodotuévog va unofaller opadi-
KEC AYOYEG TMPOG OPENOG TV KATAVOANWTGY
40. | Verbraucherzentrale Strandstrale 98 AaQUAAEN TGV CUPQPEPOVIOV TWV KATAVOA®-

Mecklenburg-Vorpommern e.V.

D-18055 Rostock

OV pEcw evpépoons kat mapoyne oupfou-
Nov- ebouotodotuévos va unofallet opadi-
KEG AYOYEG TIPOG OPENOG TWV KATAVAAMTAHY
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41. | Verbraucher-Zentrale Herrenstrale 14 Aa@UAAEN TOV OURQEPOVILY TGV KATAVOAG-
Niedersachsen e.V. D-30159 Hannover OV pEon EVNEEPLONG Kal mapoxng oupfou-
Nov- ekouctodotnpuévog va umofdler opadi-
KEG AYWYEG TPOG OPENOG TOV KATAVONWTGY
42. | Verbraucher-Zentrale Mintropstrafle 27 ANy TV oUPQEPOVTIOV TRV KaTAVON®-
Nordrhein-Westfalen D-40215 Diisseldorf OV pEon EVEEPLONG Kal mapoxns oupfou-
Landesarbeitsgemeinschaft der v ekouotodotnuévos va unofalher opadi-
Verbraucherverbinde e.V. KEG aYOYES MPOC OPENOG TWV KATAVONWTOV
43. | Verbraucherzentrale Rheinland- | Ludwigstrae 6 Aa@UAAEN TOV GURQEPOVILY TOV KATAVON®-
Pfalz e.V. D-55116 Mainz TOV [ECW EVIHEPWONG Kal Tapoyns oupfou-
\ov- efouotodotnuévos va umofalier opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TOV KATAVOAWTGY
44. | Verbraucherzentrale des Hohenzollernstrafe 11 Aa@UAAEN TOV GURQEPOVIBY TGV KATAVON®-
Saarlandes D-66117 Saarbriicken TOV [PECW EVIHEPWONG Kal mapoxns oupfou-
Landesarbeitsgemeinschaft \ov- ekouotodotnuévos va umofalher opadi-
der Verbraucherverbinde e.V. KEC AYOYEG TPOG OPENOG TOV KATAVONWTGY
45. | Verbraucher-Zentrale Bernhardstrafle 7 AlagUNaZrn TOV GULQEPOVILY TWV KaTavaAw-
Sachsen e.V. D-04315 Leipzig TOV [PE0W EVIHEPWONG Kal Tapoyns cupfou-
Nov- ggouctodompévog va unofallet opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TOV KATAVONWTGY
46. | Verbraucherzentrale Steinbockgasse 1 Aa@UAAEN TOV OURQEPOVILY TOV KATAVOAL-
Sachsen-Anhalt e.V. D-06108 Halle OV poe EvEEPLONG Kal Tapoyic oupfou-
Nov- e€ouotodotmpévog va unofallet opadi-
KEC AYOYEG TPOG OPENOG TOV KATAVONWTGY
47. | Verbraucherzentrale Eugen-Richter-Strafle 45 Aa@UAAEN TOV OURQEPOVILY TOV KATAVOAL-
Thiiringen e.V. D-99085 Erfurt OV pEoe EVNEEPLONG Kal Tapoxns oupfou-
\ov- e€ouotodotmpévog va unofallet opadi-
KEG AYWYEG TPOG OPENOG TGV KATAVOAWTOV
ITAAIA 4. Centro Tutela Consumatori Utenti Onlus —

1. ACU — Associazione Consumatori Utenti — Onlus

Via Bazzini 4, 1-20131 Milano (MI)

To\.: (39) 02

70 63 06 68

dat: (39) 027063 67 77

2. Adiconsum

Verbraucherzentrale Siidtirol

Via Dodiciville 11, I-39100 Bolzano (BZ)

T\: (39) 047 197 55 97
®at: (39) 047 197 99 14

5. Cittadinanzattiva
Via Flaminia 53, 1-00196 Roma (RM)

Via G. M. Lancisi 25, I-00161 Roma (RM)
Tnh.: (39) 06 64170 21
®aé: (39) 06 4417 02 30

To\.: (39) 06 36 71 81
dat: (39) 06 36 71 83 33

6. Codacons — Coordinamento delle associazioni per la
tutela dell'ambiente e per la difesa dei diritti degli
utenti e consumatori
Viale Mazzini 73, 1-00195 Roma (RM)

Tn\.: (39) 06 372 58 09
dat: (39) 06 37017 09

3. ADOC — Associazione Difesa Orientamento
Consumatori
Via Lucullo 6, 1-00187 Roma (RM)
Tnh.: (39) 06 482 58 49
®ak: (39) 06 48190 28
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7. Comitato Consumatori Altroconsumo

10.

11.

12.

13.

Via Valassina 22, 1-20159 Milano (MI)
Tnh.: (39) 02 66 89 01
®at: (39) 02 66 89 02 88

. Confconsumatori

Via Aurelio Saffi 16, 143100 Parma (PR)
T\.: (39) 052123 01 34
dat: (39) 052128 5217

. Federconsumatori — Federazione Nazionale di

Consumatori e Utenti

Via Gioberti 54, 1-00185 Roma (RM)
TnA.: (39) 06 49 27 04 34

®at: (39) 06 49 27 04 52

Lega Consumatori

Via Orchidee 4/A, 1-20147 Milano (M)
TnA.: (39) 0248 30 36 59

dag: (39) 0248 302611

Movimento Consumatori

Via Carlo Maria Maggi 14, 1-20154 Milano (MI)
Tn\.: (39) 02 33 60 30 60

®ag: (39) 0234937400

Movimento Difesa del Cittadino

Via Adis Abeba 1, I-00199 Roma (RM)
TT])\.: (39) 06 86 399208

dat: (39) 06 86 38 84 06

Unione Nazionale Consumatori
Via Duilio 13, 1-00192 Roma (RM)
TnA.: (39) 06 326 95 31

®at: (39) 06 323 46 16

AYZTPIA

1.

Wirtschaftskammer Osterreich

Eknpoconnon kat mpoadnon TOV KOWGV GUHQEPOVIGY TV
peNov Tou kadag kat e fropyaviag kat kade peloug Eexwpt-
otd [apdpo 1 tou Wirtschaftskammergesetz (vopou mepi owo-
voukdv empeNnpinv)]. Ipootacia twv cuM\oyikav cupge-
POVIGY TWV KATAVONOTOV cUpQova e Ta apdpa 28 mapaypa-
goc 1, 28a mapaypagos 1, 29 mapaypagog 1 tou KSchG,
kaddg kar cupgeva pe ta apdpa 1, 2 mapaypagog 1 kar 14
napaypagog 1 tou UWG.

Wirtschaftskammer Osterreich
Wiedner Hauptstrafe 63

A-1045 Wien

T\ (43-1) 501 05 42 96

Oag: (43-1) 50 20 62 43

E-mail: huberta.maitz-strassnig@wko.at

. Bundesarbeitskammer

EKMpooonnon kot mponor TOV  KOWWVIKGY, OLKOVORIKGY,
EMAYYEMIATIKOY Kol TOMTICHIKGY GUHQEPOVILY TWV €pYalopie-
vov: oupPoAr ot Beltioon TG OKOVOHIKNG Kl KOWWVIKNG
VEonG v epyalopévaV Kal TOV OIKOYEVEIGY TOUG, KaJOpLopog
pEtpev yio Jépata ekmaideuon, MOMTIGHOU, TPOCTAGAG TOU
nepipahhovtog, mpootaciag TeV KATavaA®TAY, OPYAveONG TOU

. Prisidentenkonferenz  der

e\elepou xpOVou, mpooTaciag kat TPOGYNONG TG UYEiag, cuv-
Unkev Kkatowiag kat mpo@dnong g TANpoUS amacyOAnorns:
oupfol) otov kadoplopd TIHOV Kal KAVOVOV aVIOyGVIGHOU:
napoyxn OURPOUAGY Kai VOMIKAG TpooTaciag OooV agopd To
EPYOTIKO Kal TO KOWeVIKO dikaio oupmephapfavopévig g
eknpooennons. [Ipootacia TV GUANOYIKGV GUHQEPOVIOV TGV
katavaAotov oupgova pe ta apdpa 28 mapaypagos 1, 28a
napaypagog 1, 29 napaypagog 1 tou KSchG, kadog ko obp-
gova pe ta apdpa 1, 2 napaypagos 1 kar 14 mapaypagog 1
tou UWG.

Bundesarbeitskammer
Prinz-Eugen-Strale 20-22

A-1040 Wien

Tn\.: (43-1) 501 65 25 50

®ak: (43-1) 501 65 25 32

E-mail: helmut.gahleitner@akwien.or.at

P) Landwirtschaftskammern
Osterreichs

TTpowdnon TG HAKPOOIKOVORIKIG ANOOTOM|S TG YELpPYLag Kat
NG dACOMOVIAG Kal EKTMPOCAMION TOV KOWGV GUUQPEPOVTGY
Toug. TIpootacia T@v GUNNOYIKGV GUPQEPOVILV TGV KATAVAAL-
TV oUpgova pe ta apdpa 28 mapaypagog 1, 28a mapdypagog
1, 29 mapaypagos 1 tou KSchG, kaddg kar cUpguva pe ta
apdpa 1, 2 mapaypagoc 1 kar 14 mapaypagog 1 tou UWG.

Prisidentenkonferenz der Landwirtschaftskammern
Osterreichs

Lowenstrafle 12

A-1010 Wien

Tl])\.: (43-1) 534 418500

dat: (43-1) 534 4185 09

E-mail: pkrecht@pklwk.at

. Osterreichischer Gewerkschaftsbund

EKMPOoOMNor TGV KOWGVIKGY, OKOVOLIKGV KOl TONTIOMKGOV
CULQEPOVTAY OAGY TwV HodOTeV (epyatav, dnpociwy umalhi-
v, oupnepthapPavopevey Tev HadnTeuopeEveY Kal ToV Tpose-
TGV € TAPOHOL KATAGTAOT), AVEPYWY, GKOMN Kal OTav autol
dev &ouv aoknoer akopn podeti dpacTnploTNTA, VeApOV
podNTOV KAl GTOUdACTOV Ol OMoioL OKOTMEUOUV Vo EPYAcTOUY
0¢ podetol kat dAev enayyepatikov opadev (0meg yia
napaderypa eAevdepor ouvepyateg 1 eleldepol emayyehpartie),
uno T mpoundveon OTL 1 SPaoTNPLOTTE TOUG Elval MAPOHOLL
e ekeivr) eV podetev. [lpootacia Tov cUNNOYIKGY GUpQEPO-
VIOV TOV KATAVOAOTOV oUpgeve pie ta apdpa 28 mapypagog
1, 28a mapaypagog 1, 29 mapaypagog 1 tou KSchG, kadag
Kkt oUpgova pe ta apdpa 1, 2 mapaypagog 1 kar 14 mapa-
ypagog 1 tou UWG.

Osterreichischer Gewerkschaftsbund
Hohenstaufengasse 10-12

A-1010 Wien

T\ (43-1) 53 44 44 05

dag: (43-1) 53 44 45 52

E-mail: thomas.maurer-muehlleitner@oegb.or.at

. Verein fiir Konsumenteninformation

Tapoxn oupfoulev, TAPOPOPLOV KAl TPOCTAGCIAG GTOUG KATA-
VOAWTEG Ao MAPATAAVITTIKEG Kat avEpITeg pHedodoUs dlagrpions
Kkar moANong kaddg OxeTkA pe Vopkd depata ayopas ayaday
kat umnpeotov. TIpootacia Tw@v GUNAOYIKGOV GUHQEPOVIOV TGV
Katavaletov oUpeeva pe ta apdpa 28 mapaypagoc 1, 28a
napaypagog 1, 29 mapaypagog 1 tou KSchG, kadog ko obp-
gova pe ta apdpa 1, 2 mapdypagos 1 kar 14 mapaypagog 1
tou UWG.
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Verein fiir Konsumenteninformation
Mariahilferstrafe 81

A-1010 Wien

Tn\.: (43-1) 58 8773 33

®ag: (43-1) 5887775

E-mail: pkolba@vki.or.at

6. Osterreichischer Landarbeiterkammertag

[Ipodnon G ouvepyaciag HETAEY TwV YEWPYIKGY emtpehtn-
plov kot mapoyr oupfoulev kat dayeipion kowev unodecewv
TOU UTIAYOVTQL TNV OPHOdLOTITA TOV YEWPYIKGOV emtpeATnpiov
(tpnpa xpnotov unmnpeoiav). Tpootaocia twv GUANOYIKGY oup-
QEPOVIOV TOV KATAVOAWTOV oUpQova pie ta apdpa 28 mapd-
ypagog 1, 28a mapaypagog 1, 29 mapaypagog 1 tou KSchG,
kadag kar oUpeeva pe ta apdpa 1, 2 mapaypagog 1 kot 14
napaypagog 1.

Osterreichischer Landarbeiterkammertag
Marco d'Aviano-Gasse 1

A-1015 Wien

T\ (43-1) 512 23 31

dag: (43-1) 512233170

E-mail: oelakt@netway.at

7. Osterreichischer Seniorenrat
(Bundesaltenrat Osterreichs)

TIpdofaon oe GAOUC TOUG OIKOVOLIKOUG, KOWWVIKOUG KAl TOALTI-
OHIKOUG DEOHOUG TV NNKIOHEVGY ava\oya HE TIG aVAYKES TOUG
kadag kar oupfolr) oty emiluon mpofAnudtev mou agopouy
TNV KOWOVIKT] TONITIKY], TNV TOAITIKT] Y10 TOUG NAIKIOUEVOUG Kat
0V moMTikY uyelag, unootpién kat mapoyr oupfoulav, evipeé-
pwor kat gpovtida nAkiepévev. Ipootacia tev culhoykev
CUUQEPOVILY TOV KATAVOAWTOV oUpQova pe ta apdpa 28
napaypagog 1, 28a mapaypagog 1, 29 mapaypagog 1 tou
KSchG, xadag kar obpeva pe ta apdpa 1, 2 napaypagog 1
kar 14 mapaypagog 1 tou UWG.

Osterreichischer Seniorenrat
(Bundesaltenrat Osterreichs)
Sperrgasse 8-10/I1I

A-1150 Wien

To\.: (43-1) 892 34 65

®at: (43-1) 892 34 65 24
E-mail: kontakt@seniorenrat.at

8. Schutzverband gegen den unlauteren Wettbewerb

Katamolépon tou adétou aviaywviopol, Kupiog Katamolé-
pnon tev PAafepov yia TV oovopikr (of TPOKTIKGOV, Tpo-
oTaciol TV GUNOYIKGOV GUUQEPOVIOV TGV KATAVOAWTOV GUp-
gova pe ta apdpa 28 mapdypagoc 1, 28a mapaypagog 1,
29 mapaypagog 1 tou KSchG, kadag kar ovpgova pe ta
apdpa 1, 2 mapaypagoc 1 xar 14 mapaypagoc 1 tou UWG.

Schutzverband gegen den unlauteren Wettbewerb
Schwarzenbergplatz 14

A-1040 Wien

Tnh.: (43-1) 514 50 32 92

dat: (43-1) 50578 93

E-mail: office@schutzverband.at

DOINAANAIA

1. Kuluttaja-asiamies

(0 SiaprecolaPnmis yia {nupata katavaAwonc) eval unelduvog
yia:

— ) veviki} enifAeyn TG mPOGTACIAG TOU KATAVOAWTY OGOV
aQoOpd TIC EUTOPIKEG TPAKTIKEG KAL TOUG OPOUC TWV CUM[PO-
Naiwv,

— v enifheyn ™G padiogevikng kar TAEOTTIKAG Stagrpt-
016, eEAEYXEL TN GUPHOPQYWOT HE TIG PUDpIcES TOU Opilouv
TIG SEOVTONOYIKEG apYEG TOU TPEMEL va TNpolvTaL oTr dta-
Qripon kar otV TAeayopd kar ditnovv v mpootacia Twv
aVIAIKOV, KaUOG KAl Ylo TOV EVIOTIOHO MEPITTAOCEGY QUE(L-
TOV KOl TOPATAAVITIKOV Y10 TOUG KATAVOAWTEG TIPOKTIKGOV
and padio@evikols kat THALOMTIKOUG OTaDHOUG.

2. Kuluttajat — Konsumenterna ry
(kaTaywpiopev) opyaveon Katavaletov) eAEyXel Ty amoteAe-
opaTkoT T Kot Ty €6EMEN TG mpooTasiag Twv KatavakwTev.

3. Suomen Kuluttajaliitto
(@whavdikn éveon katavaAotdv) gpovtiler yia ta cupgépovia
TOV KOTAVOAOTOY HE TNV GOKNON avVEEAPTNTWY aywydv oty
KOWWVIQL KOl OE OYEOT UE TV ayopd.

4. Kuluttajavirasto
Edvikr| dtowkntikn) unnpeoia e dwAavdiag yia toug katavalw-
T¢6) empPhénel Tig ouvdnKkes aoaAelag Goov apopl Ta opyave-
péva tagidia.

5. Rahoitustarkastus
(Dwhavdikn ATkt apyr] owovopikou ehéyyou) emPhénet
TNV ayopd KaTaveA©TIKAG MOTNG Kal TOug Opous Twv oupfa-
oewV, and kool pe To dapecolafnty yia {njpata katava-
\oong.

6. Liidkelaitos
(Edvikog Opyaviopog dappakev) empAénet m dwagnuon gap-
LAKOV.

7. Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus
(Edvikog Opyaviepog ENéyxou Tlpoidvtwv yia v Evetia kar v
Yyela) emfPAéner ) dagrpion yio Tov Kanvo kat 0 aAKOOA.

8. Telehallintokeskus
(Awownmikd Kévtpo Tnhemkowavidv) emPAéner ) trheomtiki
kar padoguvikr Swagror), pe Eaipeon:

— TG pudpicels mou opilouv TiG dEOVTIONOYIKES aPYEG Yo TN
dagripon ke v TrAeayopd ki diEmouv v mpootacia
OV avMKOV,

— T SlQNon Yo ToV Kanmvo Kat To aAKOON.

YOYHAIA

[I\npogopies oxetikd pe edvika pétpa mou Aapfavovtar yia Ty
eKmMpwon Tev  umoxpedoewv ¢ Zoundiag oty Eupomdikh
‘Evoon.

SUpgova pe to apdpo 4 mapaypagog 2 kai o apdpo 5 mapaypa-
@oc 2 g odnylag 98/27[EK tou Eupwnaikov Kowofouhiou kat
Tou Tupfouliou, g 19n¢ Maiou 1998 mepi twv ayoyev mapa-
\elpewg ooV TR TG TPOOTAGIAG TGV GUHPEPOVIOV TWV KT~
vaA@TOV, Tapéyovtal ot akoAoudeg TANPOPOPiES:

ApOpo 4 mapdaypagog 2: H Edviki) Yanpeoia Katavahotav (Konsu-
mentverket) eivar 1] kevpikr] apyn Siayeipiong Jepdtov mou ago-
POUV TOUG KATAVONWTEG KAl €lval EMLPOPTIOUEV [E TV EKTPOOH-
TNOT] TGV GUUQEPOVIGY TGV KATAVAAGTOV.

H Edvikn} Yanpeota Katavahotov kat o Swapecodafms yia dépata
katavahoteov (Konsumentombudsmannen) voptponotovvtar va
eyelpouv aywyég Pacer Tou apdpou 2.
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ApUpo 5 mapaypagog 2: Ot KaVOVEG OXETIKA HE TPONYOULEVN
dafovdevon mepigyoviar oto apdpo 4 tou vopou (2000:1175)
OYETIKA {e TV Tpoofact) ot dikaioouvn Yyl OpLOpEVES apYES
kat opyavooels katavahotov g alodamic (BAéne mapaptipa).

HNQMENO BAZXIAEIO

1. Tevikdg Aeuduvtiic Ogptod Epmopiov (Director General
of Fair Trading)

Skomnog tou [pageiou Beprtol Epmopiou eivar 1) kaAr Aertoup-
Yio TGV ayopev yia Toug KAaTavalTeG. TToX0L ToU ival: a) va
oupfdAel 0TI HEYLOTOMOINON TG EVMHEPING TGV KATAVAAWTAY,
og pakponpoveopn Paon, Kai 1 TPOOTAGLL TOV CUHPEPOVTLV
EUAOTOV KATAVOAGTGY, PEOL: TG EVOUVAPMOTG TOV KaTava-
Notév pe v mapoxn mAnpogodpnong kat duvatotitwv mpo-
OQUYNG TG TPOOTACIAG TOUG HE TV TPONNYN TMEPITTOCEY
ekanatmong kar g emdinéng mapoyns ayadvv mou da eivat
AVTAY@VIOTIKA Kol U0 aVTAmOKPIVOVTaL 0TI aVAYKES TOV KOTa-
vahotov- P) eacpalion Tou Deptol avtaywviopou oTig ayo-
PEG TPOPIHOV KL UTNPECIAY, £T0L OOTE OL AYOPES CUTEG Va
€IVAL IO AMOTEAEORATIKEG KAl TPOG OQENOG TOV KATAVAAWTOV.

2. O Enitponog IMAnpogopiov (The Information Commis-
sioner)

O Enitpornog [TAnpogoptév €yel pia oelpd e10IKGY KadnKoOvIwy,
OUHQ®VA HE TOUG VOHOUG Tept mpooTaociag Twv dedopevay kat
ekelVepng mA\npogopnone, oupnepthapfavopévey e npofo-
¢ opYov mpaktikév kat TG mapakoAoUdnong e Thpnons
Kat Tev dU0 VOpWY, OmwG EMiONG Kai, OTV MEPINTWON TG
TPOOTAGIAC TGV OEDOUEVLY, TG TAPAKOAOUDNONG TG THPNONG
OV apyev npootaciag tov dedopévev and ekeyktég dedopié-
vov. Zta kadnkovtd tou mepiapfdvovtar emiong 1 eviappuvor
avantugne Kedikev mpaktikig and aA\oug kat 1 dadoon mAn-
POQOPLBY OTO KOWO CXETIKA [1€ TOUG VOHOUG.

3. H apxn noMmuikig agpormopiag (The Civil Aviation
Authority)

H apyn molttikrg agpomopiag €yl pia oelpd KadnkovIiwv oTo
mA\aiolo Tou VOpoU moAttikiG agpomopiag Tou 1982, cupmept-
Aapfavopévig TG EKMPOsOMNONG TWV EUNOYGY GUHQEPOVILY
TOV XPT|OTOV TOV AEPOTIOPIKGY UTINPESIOV KOl TG TPOOTAGLAG
TOUG QMO TIC GUVETEIEG XPEOKOTIAG GEPOTIOPIKOV ETALPELGV [IE
™ Yopnynon adewwv yia T Swebaywyrn muioewv petagopdg
eMPaTov.

4. H apxn tov ayopdv aepiov kar niextpiopot (The Gas
and Electricity Markets Authority)

H apxi} tov ayopev agplou kat nAeKTpiopou ival appodia yia
0 pUIHIoN TV ayopdv aepiou kal nAektpiopol oty Meydhn
Bpetavia kat yia TV mpooTaocia TV OUPQEPOVTOV TV KaTa-
VaAWTOV agpiou Kat NAEKTPLOpOU.

5.

10.

O Tevikog Awevduvtiic mapoxnc NAEKTPIKIG evépyelag ot
Bopeio Iplavdia (The Director General of Electricity
Supply for Northern Ireland)

O Tevikdg Aleuduvtig mapoxns NAEKTPIKIG EVEPYEIAG OTN)
Bopeto IpAavdia eivar appodiog yia T pUdpion tev ayopov
agplou kat nAektpiopol ot Bopeto Iphavdia kat yia v mpo-
OTACIN TOV GURPEPOVIGY TWV KATAVOAWTOV agpiou kat n\e-
Ktpiopol.

. O Tevikog Awevduvtic Tnlemkowvoviov (The Director

General of Telecommunications)

O Tevikdg Atevduvtrg Trlemikovoviov evat appodiog yia
Bropnxavia tAenikowveoviov oto HB kat otig appodiotntég tou
nepihapfavetat 1 TPOGINON TOV CURPEPOVIOY TGV KATAVOA®-
TOV, TOV ayopacTtadv Kot GANQV XpnoTev Uummnpecthv  Kat
OUOKEUGY TNAEMKOVGVIAG.

. O Tevikog Awevduvtic  Ymypeowov  'Y8pevong (The

Director-General of Water Services)

O Tevikog Areuduvtiic Yanpeowov 'YOpeuong eivar appodiog yia
TN PUDLLOT OLKOVORIKGY DERATOV OGOV aQopd TNV 181w TIKONOL-
nuévn Propnyavia vdpeuong oty AyyAia kar v OuaMa. Ztig
appodiottég Tou mephapfavovtal i TPOCTAGIA TOV CULQE-
POVIOV TGV KATAVaAWTOVY, 000V apopd TV TIHOAOYNoN Kat Ta
enineda umnpeotav, kat 1 devdémon Sagopv petaby eyke-
KPLHEVQV ETALPEIOV KAL TOV TEAATGV TOUG.

. Appodia apxn yia Toug cdnpodpopouc (The Rail

Regulator)

H apyn aut] eivar appodia yia toug odnpodpopous ot
MeyoAn Bpetavia. Ot appodiottes e mepthapfavouy v
TPOCTACIL TWV CUHQEPOVIOV TGV XPNOTGY GLONPOdPOpIKGY
UTITPEOLOV.

. Kade apxn pétpov xar otadpdv oty Meyaln Bpetavia

(Every weights and measures authority in Great Bri-
tain)

Kade apyr pétpev kar otadpev anotelel TP TG TOMIKNG
dioiknong ot peyahn Bpetavia. Eappolouv To vopo kat toug
KavovIGHOUG ToU SLEMOLV TNV MMM 0T Kat TNV Tapoyn ayadov
KoL UTnpecIAY kar mapéyouv umnpeoieg oupfollou yia kata-
VOAWTEG KOl EMLYELPT|OELG.

To Ynoupyeio Emiyeiprioeov, Epnopiov kar Emevlioeov
ot Bopeio Iphavdia (The Department of Enterprise,
Trade and Investment in Northern Ireland)

To Ynoupyeio Emiyeiprioewv, Epmopiou kai Emevdloewv ot
Bopeio Iphavdia epappoler to VOHO Kal TOUG KAVOVIGHOUG
mou Sinouv TV meAon kat TV mapoyn ayaddv Kat Umnpe-
oy ot Bopeio Iphavdia ke mapéyer umnpeoieg oupfoulou
Yio KATAVOAWTEG KAl EMLYELPTOELG.
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ITAPAPTHMA

Nopog (2000:1175) exetika pe v npocfaocn ot Sikaioehvn yia opopvec apyEc Kat OpyavOoES KATAVANGTOV TG

al\odaniic e 7n¢ Aekepfpiov 2000

Supgeva pe andgaor tou coundikol kowvofouliou (1) woyvouv ot e€ng datage (2).

Medio e@appoyiic Tou vopou

§ 1 O vopoc toyver yia napafoels Tov datdéewy mou apopoLy TV EQAPHOYT TV OOMYIOV TOU aVAQEPOVIAL OTO TAPAPTHA
g odnyiag 98/27EK tou Eupwmaikot Kowofouhiou kar tou Zupfouliou g 19ng Matou 1998 mept tov ayoyey
TAPANELYEWS OTOV TOPER TIG TPOOTAGLAC TWYV CUUPEPOVIOV TOV KATAVOANWTAV.

Qot000, 0 VOHOG toYUEL HOVO Yo Tapafaoels Tov datdfewy mMoU amooKomovv GTNV TMPOCTAGIL TOV GURPEPOVIGY TGV
KaTavaAwtev Kat agopolv katavalotés ot xopes tou EOX mhnv e Zoundiag.

‘Eyepon ayoyic ot coundikda dikactipia and vopiponoiovpevous Qopeig

§ 2 M apyn 1} évag opyaviopog oe xopa tou EOX mhny ¢ Zoundiag propel va eyeipet aywyr) oe coundiko dikaotipto Noyw
napafacns, OnNwG avagépetar oMV TApaypago 1, pOoOV amoTelel VOIHOTOOUHEVO @opéa Tou oupmep\apfavetar og
katdhoyo mou kataptiCetar and v Eupwnaiky Eveoon kar dnpooievetar ouyv Emionun Eenuepida twv Evpwnaikav

§3

§4

Kowotftwv.

H ayoyn npénet va agopd petpa mou mpémel vo Angdolv évavtt Tpitou AOye TapaAewyng CURHOPQOONG HE KATIOL and TIG

datages, onwg mpofhénetan oty mapdypago 1. Ta embuwkopeva pétpa mpémel va eivar:

1. anayopevon 1 emPol) mowng ovpguva pe TG mapaypagous 14-16, 17(1) kar 18-20 tou coundikol vopou mept
epmopiag (1995:450), 1) anaydpeuar GUHPOVA PE TIG TAPAYPAPOUS 3 Kat 6 TOU coundikol VOHOU TEPL KATAVAAWTIKGV
ouppaceny (1994:1512)

2. mowr| katafoAng oto coundikd kpatog edikov TéENoug, Onwg mpoPAénetar oto kepdhaio 10, mapaypapous 5 kat 6, Tou
vopou mepi padiotniedpaons (1996:844)- 1)

3. emPolr] MPOOTIHOU CUHQ®VA PE TIG MEPUTTOOEIS TIOU AVAPEPOVTAL GTOV TP®TO Voo (2001:401).

Ayoyn pnopel va eyepdel povo av:

1. o evdiagepopevog éxer mpoomadroer, péow Safoulevoewy, va meioet To GANNO PEPOG Yio TEPHATIONO TNG & AOY®
napafaonc: kat

2. n & Noyo mapafacn dev éxer teppatiotel eviog Svo efdopdadov and T Myn and to dhho pépog TG aitnong

dafouhevong.

Appodio Sikaotiipro

§ 5 Ayoyn pnopel va eyeplel ota akolouda dwaotipua:

1

. oo Sikaotipto yia depata ayopag (Marknadsdomstolen) yia unodéoeig otig omoieg emdioketar anayopeuorn 1 emfoln

nowg, onwg mpopAéneTar oto vopo mept epnopiag (1995:450) kar yia UMOVECELG OTIC OMoleg EMSIBKETAL amayOpevoT
oUpQOVa pE To coundikd vopo mept katavahoTkov oupfacewy (1994:1512)-

. OTO MEPLPEPEIOKO dIKATTHPLO TNG ZTOKXOAUNG Yo diowkntikéc unovécels (Lansratten) yio umovécels ot onoieg emdio-

ketar n katafol) eldikav tehav, onwg mpoPAénetar oto vopo mept padiotniedpaons (1996:844)-

. 010 avtiotoi o elprvodikelo oUpQova pe to kepahato 10 Tou kddka mowiknig dikovopiag 1 oto eprvodikeio G

STokyOAHG, yia unodéoels mou embioketar 1 empfoAn mpoortipou. Nopog (2001:401).

(") Prop 2000/01:34, bet. 2000/01:LU3, rskr. 2000/01:84.

(*) BAéme odnyia 98/27/EK tou Eupwnaikod Kowofouhiou kat tou Zupfouliou, g 19n¢ Maiou 1998, mepi tov aywyov napaleipens otov
TOHER TG TPOOTAGLAG TOV CUpQepOVTOV Tov Katavalwtov (EE L 166 g 11.6.1998, o. 51, Celex 31998L0027).
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'EYKp101] TOV KPATIKOV £VIeXU0E6Y 0T0 TAaiolo Tov Stataenv Tov apdpov 87 kar 88 ¢ ouvdnkng EK

Iepimtooeig onov 1 Emtpor) dev mpofalder avrippnon

(2002/C 30/03)

(Keipevo mov mapoveiaier evdiagépov yia tov EOX)

Hpepopnvia £kdoong e andgacnc: 28.11.2001
Kpartog péhog: Moproyahia (ALopec)
Apdnog eviexuone: N 197/01

Tithog: Tpononoinon Tou kadeoT®TOg EVioYUOEWY Yla TV TPO-
OO0 TOV TEPLPEPELAKOV TPOTOVTIOV

Ttoxo6: Beltinon twv ouvidnkov mpoofaocnc tov MME otig ayopés
Nopukr] faon: Portaria do Governo Regional
[poimoloyiopodg: 250 000 eupe emoing

'Evtaon 1) mocd ¢ eviexuone: 50 % akadapiota

Awdpkera: Eykpion fog tig 31 Askepfpiou 2006

‘AN\eg mAnpogopiec: N 820/99

To keipievo e andgaons oty (o) avdeviiki(-¢c) yAdooa(-g),
XOPIG Ta ERMOTEVTIKA oTOtXEla, eivar dadéoipo ot dievduvon

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong e andgaong: 25.10.2001
Kparog pthog: EXada

Apdpodg evioxuone: N 372/01

Tithog: Kadeotdrg anacyonong 2000-2006
Ttoxoc: Evioyloeig unép g amacyolnong

Nopki] faon: «AnaoxOhon ke enayyehpaukr] eknaidevony OP
2000-2006

IIpoiimoAoytopog: 205 429 000,00 cupo
Awpkera: Eoc tig 31 Aekepfpiov 2006

To keipevo e andgaons oty (o) avdeviiki(-¢c) yAdooa(-£g),
XOPIG T EUMOTEVTIKA oTOtYEla, eivar dadéoipo ot dievduvon

http://europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong e andgacnc: 27.11.2001
Kparog péhog: lomavia
Ap1dpog evioyuone: N 476/01

Tithog: Kadeotdg evioyloewv yia v evaA\akTikl] avantuén tov
LETAANEUTIKOV TEPLOY GV

Trox0c: Iepipepeiakt) avamtugn

Nopkr] faon: Orden del Ministerio de Economia
Mpoimoloytopodg: 300,5 exat. sup®

'Evtaen 1) moco ¢ evioxuong: Kupawvopevn
Awapketa: Eog to téhog tou 2005

To keipevo e andgaons oty (otg) avdevtkn(-¢g) yAdooa(-£q),
XOPIG T EPMOTEVTIKA oTOLXEld, eivar dadéowo ot dievduvor

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong e andgacns: 3.12.2001

Kpatog pelog: Teppavia (Land Bepohivou)

Ap1dpog evioxuone: N 618/01

Tithog: Anooyohnon Pondav kawvotopiag oe MME

Ttoyoc: Mpoadnon e anooyOAnong

Nopkr] faon: Richtlinien iiber die Gewdhrung von Zuschiissen
zur Beschiftigung von Innovationsassistenten/-innen in KMU
der Berliner Wirtschaft

Mpoimoloyiopog: 6,9 ekat. eupd

'Evtaon 1) moco ¢ evioxuong:

— 45 % tov emolwv akaddploTey [oJoAoyIKGY damavayv péyt-
otou nocoU 41 000 eupd Ot UQIOTAHIEVEG EMIXELPT|OELG

— 65% tov emjolwy akadaplotey HeVONOYIKGY damavev péyi-
otou mocoy 41 000 gupd UTEP VEOGUGTATEIOHY EMLYELPTIOEDV

Awdpkera: Eog g 31 Aekepfpiov 2003

To keipevo e anogaons oty (otg) auvdevtikn(-¢g) yAdooa(-£q),
XOPIC Ta epmoTeVTIKG oTotyela, eivar dadéoio ot devduvon

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Hpepopnvia £€kdoong ¢ andgaocns: 28.11.2001
Kparog phog: Tahia
Ap1dpog evioxuone: N 672/2000

Tithog: Dopoloyikég evioxUoels umép Tov enevbloewv ota unep-
novria edagn

Troxog: Mepigepeaxt avamruén (yah\ixd unepnovria edagn)

Nopiki} faon: Articles 199 undecies A et B, 217 undecies du
Code Général des Impots

Mpoimoloyiopodg: 400 ekat. eupd emoig
Awdpxera: Eog 1o t€hog tou 2006

To keipevo e anogaons oty (omg) auvdevtikn(-¢g) yAdooa(-£q),
X0Ppi¢ Ta epmoteuTikG otolyela, eivar dadéoio ot devduvor

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong e andgacnc: 27.11.2001
Kpatog phog: Takhia
Ap1dpog evioyuone: N 77/A[01

TitAog: Touadeholmn 2000-2006: Tpiyroddtnon umeép TG anaoyo-
Mnong

Ttoyoc: Mpoadnon me dnuoupylag anacyouAnong péow enevdy-
oEWY

Nopkr] faon: DOCUP 2000-2006 Guadeloupe
Mpoimoloytopoc: 3 201 430 cupod
'Evtaon 1 moco ¢ evioxuong:

Avatata opua évtaong evioxuong kat copeuong: 75 % kadapd.
[IpoPAénetar aUTOHATN AVAPOCAPHOYT GE GUVAPTNON HE TiG evOe-
XOJLEVEG TPOTIOTIOU|GELG TOU XAPTI] MEPLPEPEIAKMY EVIOXUOEWY

Ot yaA\ikég apxéc deopevoviar va mprioouy, yio ke OUYKEKpL-
PEVI TIEPIMTOOT], TO AVATATA 0PI EVTAONG EVioYUaNG ot emevdl-
oeig mou mpofAénoviar and TG katevduvtrpes ypappés e Kot
VOTITAG YO TIG KPATIKEG eVIYUOEIG OTOV Yewpyiko topéa (EE C 28
me 1.2.2000)

Ta tov topéa e ahieiag kar e vdatokaAliépyeiag, ot yahhikég
apxéc deopevovtal va Tproowy, yia kKDe GUYKEKPIUEN mepimTwoT),
TO AVATATA TOGOOTA TPHodOTNONG Kal 6hpeucn)s mou mpofAéno-
vtar ano tov kavoviopo (EK) apd. 2792/1999 (1)

Awapkeia: Eog o téhog tou 2006

To keipevo e andgaons oty (o) avdevtiki(-¢6c) yAdooa(-g),
XOPIG T ERMOTEVTIKA oTOIXEla, eivar dadéowo ot dievduvon

http://europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids

(") Kavoviopog (EK) apd. 2792/1999 tou Zupfouliou, g 17n¢ Aekep-
Bpiou 1999, yia kadopiopd TV AemTopepOv Kavovev kai pudpicewy
oxetkd pe v Kootk Swpdpwtikn foreia otov Topéa g aleiag
(EE L 337 ¢ 30.12.1999, o. 10).

Hpepopnvia £€kdoone e anogaong: 20.12.2001
Kpatog pelog: Aavia

Ap1dnog evioxuone: NN 146/01 kar NN 161/01
Tithog: Eyylnon aeponopikiic acpihiong

TTox06: Tuvexns mapoxl ac@aAiotikig kaAuyng e eudivig Tpi-
TOV 0¢ QEPOUETAPOPEIG KAl QPOPEG TAPOXNG UTIPECLOV GTOV EPO-
TOPIKO TOPE YIOL OPIOHEVOUG OUVAQEIC [E TOV TOAEHO Koi TV
Tpopokpatia kvdUvoug petd ta yeyovota e 11ng Zemtepfpiou
2001 omig HITA

Nopkr) Paon: Aktstykke nr. 285 af 24. september 2001
'Evtaon) 1] mo6d ¢ eviexueng: Evioyuon jie ™ popgn eyyurjoeov
Awdpkera: 30 nuépeg + 30 nuépeg

To keipevo e andgaons oty (otg) avdevtiki(-6c) yAdooa(-q),
XOPIG T ERMOTEVTIKA oTOIXEla, eivar dadéoio ot dievduvon

http://europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids
Hpepopnvia £kdoong e andgacnc: 13.11.2001

Kpatog phog: Italia (Zapdnvia)

Ap1uog evioyvonc: NN 77/A/01

Tithog: Eneiyovta pétpa unép e anacyOAnong

Tt0x06: Iepipepeakr avamruén

Nopukr) Bdon: Legge regionale n. 28/1984; legge regionale n.
7/1993

Ipoiimoloytopog: 1 600 Swoexat. LIT (826 exat. eupa)

'Evtaon 1) mood ¢ eviexvong: Enevdutikés evioyUoeis: eviaoeig
TOV TTONKOV XapTOV TEPLPEPEIaKGY evioxUoewv (1984-1999).

Aertoupyikes evioyvoeig (1994-1999): faocer tov Swyeplotikey
damavov mou égouv mpaypatonomdel kar kat' avotato Oplo
75 % kar 50 % avTioTOIY®G Yia TO TMPOTO KAl TO deUTEPO £TOG
dpactnprotrag e emyeipnong

Avdapkeia: 1984-1999

To keipevo e andgaons oty (otg) avdevtiki(-¢c) yAdooa(-q),
XOPIC Ta ERMOTEVTIKA oTotyela, eivan dadéoo ot devduvon

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Iepimtooeig onov 1 Emtpor) dev mpofalder avrippnon

(2002/C 30/04)

(Keipevo mov mapoveiaier evdiagépov yia tov EOX)

Hpepopnvia £kdoong e andgacnc: 28.11.2001
Kparog pthog: Kate Xopes

Ap1dpdc evioxuonc: N 168/A/01

Tithog: Tpomomouoeig Tou @opou evépyetag 2001

Troxog: Tlpoddnon ¢ MOATIKNS yia TNV mpootacia Tou meptfal-
Novtog évavtt g allayn¢ tou KAipatog

Nopkr] faon: Wet belastingen op milieugrondslag
Ipoiimoloyiopog: 1317 exat. NLG (598,6 exat. EUR)
'Evtaon 1] mo6o g evioxuone: Kupawopevn
Awdpkera: [Tévee &m)

‘AM\eg mnpogopieg: Etijowa £xdeon

To keipevo g anodgaons oty (otig) avdeviiki(-6c) yAdooa(-£g),
XOPIG Ta ERMOTEVTIKA oTotYEla, ivar dadéowo ot dievduvon:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £kdoong e andgacnc: 28.11.2001

Kparog pfhog: Béhyio

Ap1dnog evioxuone: N 415/A/01

Tithog: Zyedio Sratdypatog g kufépvrong g Baloviag oyetikd
pe v mpominon Tou mpdowou nAektpiopou — ITAeupd mou
aQopll TO HIXAVIORO TGV TPACIVGY TLOTOTOU|TIKGY

Troxoc: [poadnon g XprionS aVAVEGOIHOV TYOV EVEPYELAS

Nopukr) faon: Décret du 12 avril 2001 relatif a I'organisation
du marché régional de 'électricité

Adpxera: Agka £m)

To keipevo G andgaons oty (o) audevuki(-¢g) yAoooa(-£g),
XOPIG T EQMOTEVTIKA oTOtYEla, eival dadéowo ot dievduvor:

http://europa.eu.int/comm)/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong e andgacnc: 20.6.2001
Kparog phog: lomavia (Tahiia)
Apdpdc evioyuonc: N 498/2000

Tithog: Kaleothg mepioepetakdv evioyUoeay unep Tev eneviloewy,
NG EPEUVAG, TNG KATAPTIONS, TG didswong kat g avadiapdpwong
EMIYEIPTOELY, TNG 1] GUVOEOHEVIG HE eMevOUOEIS anacyoMonG Kal
umép tov MME

Troxog: [Mepipepeiaxt avamtuén, épeuva kar avamtugn, Sihowon
kar avadiapdpwon, kataptior), anacyoAnon kat MME

Nopik} Baon: Proyecto de Decreto sobre incentivos para el
desarrollo econémico y fomento de la actividad empresarial
en la Comunidad Auténoma de Galicia

Hpoﬁnokoymp(')g: 444,939 exat. ESP (2,674 exat. EUR)

'Evtaon 1] mooo ¢ eviexvong: 40 % AIE extdg and g €8¢
TEPITTOOEIG:

Evioxvoeig oty Propnyavikh épeuva kar avamtuElakég EVIOXUOELS

— Meltteg okompotTag twv oxediwv  fropnyavikrg épeuvac:
75 % AIE, Ttov  oxedlwov  mpoavTaywvioTKnG - avamtuéng
50 % AIE-

— Zxedn fropnyavikng €pevvag: 60 % AIE, oxédia mpoavtaywvi-
oukng avantuéng: 35 % AIE

— Me mpnon tev avatatev opivv 75 % AlE oy nepintwon tev
oxediov Propnyavikie épeuvag kar 50 % oty mepintwon TV
oxedlov mpoavtayovioTikig avamtuéng, ot evtdoels auteg Ja
pmopouy va avEndouv katd 10 mocootiaieg povadeg oty mepi-
mtwon tov MME, kata 15 povadeg oty mepintwon oxediov ot
OTOXOL TGV OTIOIWY EVIAGOOVTOL OTO KOWVOTIKO TPOypappa mAai-
o0 (25 povadeg o€ mepimtwon dlaoUVOPIaKG GUVEPYAGIAQ).
EEdM\ou, oe mepintwon Siacuvoplakng ouvepyaoiag ektog mpo-
YPARHaTOG TAGLOIOU, Ol €VTACEIS pmopouv va auEndouv katd
10 mocootiaieg povadeg

Evioxvoeig «soft» kar evioyvUoelc oty anacyoAnon mou dev ouv-
deetan pe emevbuoelc apopovoeg anokAgiotika MME: 50 % AIE

Evioyvoeic oty xataption: 45 % yia MME, 35 % yia tic Aowmég
EMIYEPT|OEIG

Awdpkera: 2001-2006

To keipevo e andgaons oty (otg) avdevtikn(-¢g) yAdooa(-£q),
XOPIC Ta EPMOTEVTIKA oTotyela, eivar dadéoo ot detduvon):

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Hpepopnvia £€kdoong ¢ andgaocns: 28.11.2001
Kpatog phog: Hvopévo Baoileio (AyyMa, Zxotia kar Oualia)
Ap1dpog evioxuone: N 504/2000

TitAoG: YNoypewor avaveOoLiey TyGY eVEpYelas Kal emboThoel
KeQaAQiOU Y10 TEXVONOYIEG AVAVEMGIUGY TGV EVEPYELG

Troxog: Iepifarlov
Nopkr faon:

a) yia TV umoxpéwor avaveoolpov mnyev evépyeac: Clauses
61-64 of the Utilities Bill

) yia Tic emdotnoeig kepahaiov: Section 5 of the Science and
Technology Act (1965)

Mpoimoloyiopds: 100 ekat. GBP
'Evtaon 1 moco ¢ evioxuong:

0) PETPO TOU &V pEPEL dev OUVIOTA evioyuor), &V HEPEL GUVIOTA
\ertoupyikn) evioyuor

B) 40 %
Ardpxera: Aika tm

To keipevo e andgaons oty (omg) auvdevtikn(-€g) yAdooa(-£q),
XOPIG T epmoTEUTIKA OTOLYEld, eivar dadéowo ot dievduvon:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong ¢ andgaocns: 13.11.2001
Kpatog phog: Itahia (Sapdvia)
Apidpog evioyuons: N 569/01

TitAog: Métpa unép Tov viwv emyelpnpatiov (\ertoupyikeg evioyU-
0€LG)

Ttoyoc: Mepigepetaxr] avamtuén

Nopkr] faon: Disegno di legge regionale n. 201/2001 recante
provvedimenti per l'imprenditoria giovanile

Mpoimoloyiopog: 200 dig LIT (103 exat. EUR)
'Evtaon 1) moco ¢ evioxuong:

Baocel tov damavdv mou éxouv Oviwg mpaypatomoudel kar ota
akolouda petpa

— 10 2001 xon 0 2002: 50 % kar 45 % avrioToiy®G Yy TO
TPOTO KAl TO deUTEPO £TOC dPAOTNPLOTNTAG TG EMmtyelpnong

— 10 2003 xu o 2004: 40 % kar 35 % avrioToiY®G Y TO
TPOTO KAl TO JEUTEPO £TOG dPAOTNPLOTNTAG TG EMIKElpT|ONG

— 10 2005 xau o 2006: 30 % kar 25 % avrioTOiY®G Y TO
TPOTO KAl TO JEUTEPO £TOG dPAOTNPLOTNTAG TG EMIYEpT|ONG

Awpkera: Eog g 31.12.2006

To keipevo G andgaons oty (o) audeviiki(-¢g) yAoooa(-£c),
XOPIG T EPMOTEVTIKA OTOIXElD, eivar dadéoipo ot dievduvon:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £kdoone e andgacnc: 13.11.2001
Kpatog péhog: Itahia

Apdpdg evioxuene: N 674/01

Tithog: Kadeotos unép g pudpong g napaokovopiag
Ttox0c: Noptponoinon e mapaoikovopiag

Nopiki] faon: Schema di disegno di legge recante: «Primi in-
terventi per il rilancio dell'economia (A.C. n. 1456) — Dispo-
sizioni per l'emersione dell'economia sommersa»

'Evtaon 1] Moo g eviexuons: Métpo mou Sev guviotd evioyuon
Pacer Tou apdpou 87 mapaypagog 1 g cuvdnkng

Awdpkera: Tpia €t ano ™ Sflwon vopponoinong

To keipevo e andgaons oty (o) avdevtiki(-¢6c) yAdooa(-q),
XOPIG T EPMIOTEVTIKA OTOIXElD, eival dadéoipo ot dievduvon:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £kdoone e andgaone: 7.11.2001
Kpatog pédog: Itahia
Apdnog evioxuone: N 720/2000

Tithog: Liguria — Evioyuon umép tov eval\aktikdv mmydv evép-
YEWIG KAl TG EZOIKOVOUNOTG EVEPYELOG
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TTox06: Avantu€n e mapayeyng Kot TG XPTions eVaANakTKov
TIYOV EVEPYEIOG Kl HETPAL VIO TNV EEOIKOVOUNOT) EVEPYELNG HECW
ENeVOUTIKGV o) ediwv

Nopki) faon: Legge regionale 27.3.2000 n. 29 recante modi-
fiche alla legge regionale 21.6.1999 n. 18 (adeguamento delle
discipline e conferimento delle funzioni agli Enti locali in ma-
teria di ambiente, difesa del suolo ed energia) e successive
modifiche e integrazioni

Ipoiimoloyiopog: 9 dio ITL (mepinou 4,65 exat. EUR)

'Evtaon 1] mocd g evioyuone: Méyiot 30 % AIE tou kdoTOUG
enevdUoewy: mpooavgnon 10 % xopnyeitar otigc MME

Awdpkera: B £ (2001-30.6.2007)

To keipevo e anodgaons oty (o) avdeviiki(-6c) yAdooa(-£g),
XOPIG T ERMOTEVTIKA oTOLYEld, eivar dadéoipo ot dievduvor:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £kdoong e andgacnc: 30.11.2001

Kparog péhog: lonavia (Cantabria)

Apdpdg evioxueng: N 752/2000

Tithog: Evioyloeig ot fukpfic éktaons mapaktia aheia

Ttoxoc: Ofon oe epappoyn Sapdpetikey pETpey oTov TopEa TG
pkprc éktaong mapaktiag alelag, Ta omola eival EVoHATOHEVA
070 KOWOTIKO TAIGIO OTNPLENG MPOG €QapHOYT OTIY UNOYN mepL-
QEpELaL

Nopkr] faon: Orden de la Consejeria de Ganaderfa, Agricul-
tura y Pesca por la que se establecen las bases que regulan la
concesion de ayudas a la pesca costera artesanal

Ipoiimoloytopog: 661 113 EUR
Awdpkera: 2000-2006

To keipievo e andgaons oty (o) avdeviiki(-6c) yAdooa(-£g),
XOPIC Ta ERMOTEVTIKA oTotyela, eivan dadéoo oty devduvon:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong e andgacns: 2.10.2001
Kparog péhog: lonavia (Extremadura)
Ap1dpodc evioxuenc: N 836/2000

Tithog: Kadeotdg mepipepetakov evioxUoeov yia v anacyOnon
UTIEP TNG KOWGVIKIG OKOVOULAG

Troxog: epigepeiaxn) avamruén kar anaocyoAnon

Nopki} faon: Decreto por el que se regula el programa de
subvenciones a la formacién, asociacién y asistencia técnica
en el dmbito de la economia social

MpoimoAoyiopos: 100 exat. ESP[étog (0,60 exat. EUR/tog)
'Evtaon 1] no6o g evisxueng: EvioxUoeis umép e ouvdedpevng
pe v enévduon anacyoinens: 50 % mpoosauvEnuévo kata 15 exa-
TooTIaieg [ovades oty mepintwon tov MME

EvioyUoeic unép e pr ouvdeopevng pe Ty enévluon amacyonon
Kal UMEp TG anacyOANONG G EMIXEIPT|OEIC TOU aokoUv dpactnpio-
Tteg mou mpofAénoviar oto mapaptpa I g ouvdnkng EK,
95 % AIE eml TovV HEKTOV GMOdOXOV TOU TPGTOU £TOUG Kai
90 % AIE emi TV PEKTOV amodoxov Tou deltepou £touc, Ywpig
opwg umépPacn Tou péyotou mocol Twv 3 exkat. ESP[étog
(18 030 EUR)

Awapkeia: 2000-2006

‘AMeg mAnpogopigg: Ano v 1n lavouapiou 2000 kar péxpt v
nuepopnvia g andgacns Eykpiong g Emttpomng, to kadeotog
EQUPIOOTIKE (e TNPNOT TwV Kavovey «de minimis»

To keipevo e andgaons oty (omg) avdevtikn(-¢g) yAbooa(-£q),
XOPIG T EPMIOTEVTIKA OTOLXEld, eivar dadéoipo ot dievduvon:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Hpepopnvia £€kdoong ¢ andgaocnc: 28.11.2001
Kparog phog: Kate Xopeg

Apdpog evioyuenc: NN 30/B/2000 kar N 678/01

Tithog: MndevikOg ouvteleoTiig yia TOV TPAOIVO TAEKTPLOHO

Troxo6: Melwon tou diofediov tou avdpaka (CO,) kar dNhot
neptfarhovrikol oTdyO!L

Nopki} Paon: Wet belastingen op milieugrondslag, Regule-
rende energiebelasting

Awdpkera: Eog 0 2003

‘AMeg mAnpogopisc: O pndevikds ouvieleotic yia Tov Tpowo
nAekTpiopd exykpionke to 1998 (N 752/97)

To keipevo e andgaong oty (otg) avdevtikn(-€g) yAdooa(-gq),
XOPIG T EPMOTEVTIKA oTOLXEla, eivar dadéowo ot dievduvon:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Eviexuon C 80/2001 (ex NN 26/01) analayr and to @opo katavileocns tov meTpelatoedov mou
Xprowponoolviat ¢ kavoa yia TV napayeyl] alovpivag ot Zapdnvia

IlpodokAnon yia vnofol) napatnprioeev cvpgova pe to apdpo 88 mapaypagog 2 e cuvdnkns EK

(Keipevo mov mapoveialer evdiagépov yia tov EOX)

Me emotoh e 30r¢ Oxtwfpiou 2001 mou avadnpootevetar oty audeviikiy YAOOOM TOU KEHEVOU TG €mi-
oToMr|g otig oehideg mou akoloudolv Ty mapovoa mepilnyn, 1 Enttponiy kowonoince oty Iphavdia v andgao
™ va kwrjoet ] dadikaocia tou apdpou 88 mapaypagog 2 ¢ ouvinkne EK oyetikda pe v mpoavagepdeioa

Ta evbiagepopeva peprn pnopolv va umoBAAOUV TG MAPATIPTCELS TOUG €Ml TWV EVIOXUOE®V YO TIG OMOIEG 1)
Emrtpon) kel ) diadikaocia péoa oe éva prjva and v nuepopnvia dnpooieuons g mapovcag mePIAYNG Kat

O napatnprioels avtes Ja kowomnomdouy oty Iphavdia. To andppnto g TautodTTag Tou evilagepodEVOU

napaywyr ahoupivag evar 1 evépyewa (mepinou 20 % Tou Guvolr-
kol kootouc). Extog amd 1 Tepuavia omou ypnotpomnoeitar wg

2.2.2002
KPATIKH ENIZXYXH — ITAAIA
(2002/C 30/05)
evioyuon.
NG emoTOARG Mou akoloudel, oty akoloudn devduvon:
Eupomnaikn Enttponr)
Tevikr) Aievduvon Aviayeviepol
State Aid Registry
B-1049 BpukéNheg
daf: (32-2) 296 12 42.
pépoug mou umofalet Tig mapatpioels pnopel va {nTdel ypamtac, e pvela oV OXETIKOY AOYoV.
INEPIAHYH
Teyovota

To apdpo 6 e odnyiag 92/82/EOK tou Zupfouliou (1), opiCel
©G ENAYIOTO OGUVTEAEOTI] QOPOU KATAVAAWONG Yia TO apyo METPE-
Aato, 13 Ecu ava 1000 kihd. O @opog katavahwong mou egap-
poletar and v Itakia oto flopnyavikd apyd metpélaio avépyetal
oe 46,48 eupw ava 1000 ki (ouv 10 % OIIA), o omoiog umep-
Paiver katd Mol Tov eNdyioto ouvteNeoT).

Qotooo, Pacet e eEouctoddtnong mou yopryeital and TG amo-
gaoeig tou SupPouliou 93/697[EK (apdpo 1) (3), 96/273[EK
(@pdpo 1) (}), 97/425[EK (apdpo 3) (*), 1999/880/EK (apdpo
3) () kar 2001/224[EK (®), n ItaMia anal\aooel and to @OpoO
KATavaA®OoNG Ta METPENALOELDT TOU XPT|OIHOTIOIOUVTAL KOG KAUGHIL
yia v mapayeyr aloupivag ot Tapdivia.

H aloupiva ivai pa Neukr) okovr mou yprotponoteitat kata KUpto
A\oyo ota petahoupyeia yia TNV mapayoyr aAoupviou.

Sto eowtepikd ¢ EE, n aloupiva mapayetar oty ItaMa,
TaNMia, v Iphavdia, ) Teppavia, v ENAaSa, v lomavia ka
0 Hvopévo Baciheto. Eva moAU onpavtikd ototyeio kOOTOUG ot

() EE L 316 ¢ 31.10.1992, o. 19.
() EE L 321 ¢ 23.12.1993, 0. 29.
() EE L 102 ¢ 25.4.1996, o. 40.
() EE L 182 mc 10.7.1997, o. 22.
() EE L 331 mg¢ 23.12.1999, 0. 73.
() EE L 84 ¢ 23.3.2001, 0. 23.

KaUOWIO TO aéplo, OTIC EYKATAOTACES OA@V TOV ANAGY Ywpov
Xprotponotouval meTpeAatoeldr).

Tty Itahia unapyer povo &vag mapaywyds aloupivag, 1 etapela
Eurallumina SpA, n onoia Ppioketar ot Zapdnvia. H Eurallu-
mina gival CUVETAIPLOTIKY Kowr) emiyeipnon petaty g Comalco
Limited (56,2 %) kot ¢ Glencore (43,8 %). H eykatactaon
Tapdyel aAOUHIVA Yo \OyapLacpd TV HETOX®V TG KOWNG emtyel-
prong, ot omoiot Aapfavouv To TPOIOV avaloya pE TN CURHETOXT
toug oty kowornpatia. H Eurallumina anacyohel 460 umaAli-
Noug kat 0 cuvoAikdg kUkAOg epyactov avépyetar ot 262 &io. ITL.
H eykataotaon apyoe va Aertoupyel to 1973 kar 1 onpepwi
IKAVOTITA TIAPAYWYTG AVEPXETAL 08 1 EKATOPHUPIO TOVOUG ETHOLNG.
Mépog TG mapayopevig aAoURvag XPrOLHOTIOLEITAL OTO YEITOVIKO
xutpto aloupviou Alcoa tou omoiou anokAeloTikOg TPOPNJEUTHS
eivar n Eurallumina.

To 1998, ot rtahikég ekaywyéc akoupivag oty unolomm Eupe-
naikn 'Eveor, avidav oe 125 000 tovous (13,5 % g mapayw-
yio) kat, 0 1999, oe 76 000 tovous (7,8 % TG mapaywyng).

Ot rtahikég apyéc umootpicav ot avtr 1 anaAhayn evar anapai-
TIT Yl Vo £(0UV QVTAYOVIOTIKO KOOTOG 0TIV mapaywyr aAoupi-
vag. Tovicav emiong to yeyovog ot 1 Zapdnvia eivar diaitepa
petovektoloa meptoyr, 0Tt dev dladéteL QUOIKG agplo kar OTL ot
€VOEYOIEVEG OUVEMEIEG TOU KAEIOIHATOC TNG EYKATAGTAONG Tapayw-
yN¢ aloupivag da ftav aitepa coPapés and anoyn anacyOAn-
ong. YnootpiEav emiong ot n anaMhayr xpovoloyeitar and To
1990 ot 0T n odnyia tou ZupPouliou oty omoia Paciletar 1)
anmaMayr €xer 101 Aafer umoyn TG MTUXEG KPATIKNG evioyuor|g.
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A&oloynon

H ev Moyo anaN\ayr] and to ¢opo KatavdAeong GUVIeTA KPaTikr
evioyuor] kata v éwota tou apdpou 87 mapdypagos 1 e ouv-
Unkne EK, dedopévou ot mapéyer mieovéktpa ot dikatolyo emi-
Xelpnon va xpnuatodotdel and Kpatikoug MOPOUG, TPAYHA TO
onolo epappoletar pOVo o€ oplopieves emiyelproels 1 meptoxéc. To
pETpo autd otpeflavel Tov avtaywviopd kai ennpealel to evdokot-
VoTIkO epmopio, dedopgvou 0T 1 ahoupiva eEdyetar and v Itakia
oty unohown EE.

‘Ocov agopd ot cuUPatOTTA TOU HETPOU QUTOU HE TNV KOWI)
ayopa, 1 Enttponn éxel opiopéveg apgifolies yia to katd mooo 1)
anallayn mAnpoti Toug opoug mou mpofAénoviar oTig KateuduvTr)-
PLEG YPOLEES Yia TIG €DVIKEG TiEpLpepelakes evioxUoels () pe okomo
™ otpiEn e Aertoupyiag (onpeia 4.15 kar 4.17), dedopévou ot
1] EVIOUON aUTI] OUTE TEPLOPICETAL XPOVIKA OUTE HELOVETAL OTO-
duakd.

Eniong, n Emtporn kpivel ot dev mnpouvtar ot 6pot mou mpofAe-
TOVIaL OTO ONpeio 3.4 TV KOWOTIKGV KATELTUVTIPLOV YPARHGY
ylo TIC KPATIKEG EVIOYUOEIG OCOV QQOpdl TNV TPOOTAGIH TOU TEPL-
BaM\ovtog mou oxUouv and tov Maptio 1994 £wg tov defpoudapto
2001 (3) (o1 evioyboelg mpémet va avriotadpilouv povo to ent mAéov
KOOTOG TAPAYWYNG, VO VAL TPOCMPIVEG KAl VO HELGVOVTAL TIPO-
0dguUTIK(), OUTE Kai Ot OPOL TOU GNHEIOU 53 TV TPEYOUGHY KATEU-
Juvtplov ypappdv (°) [Siiipkeia meplopiopévy oe méve £Tn Tou va
petvetar otadiakd (onpeio 45) 1 mOU va ) HELOVETAL oTAdIOKA
al\a mou va meplopiletar oto 50 % tou mpdoYeTou KOGTOUG Mapa-

Yoyie (onueio 46)].

Me paon ta mapandve, n Emtponn anogdctoe va kivroet katd Tng
&v Aoyo evioyuone T dwadikacia tou apdpou 88 mapdypagog 2
e ouvdnkng EK.

KEIMENO THY ENIXTOAHZ

«La Commissione si pregia informare il governo italiano che,
dopo avere esaminato le informazioni fornitele sulle misure
citate in oggetto, ha deciso di avviare il procedimento di cui
all'articolo 88, paragrafo 2, del trattato CE.

1. ANTECEDENTI

1. L'articolo 6 della direttiva 92/82/CEE del Consiglio (*°) fissa
l'aliquota minima dell'accisa sull'olio pesante combustibile
a 13 ECU per 1000 kg. L'accisa applicata dall'ltalia sugli
oli pesanti industriali ¢ di 46,48 EUR per 1000 kg (im-
porto maggiorato del 10 % IVA), ossia notevolmente al di
sopra dell'aliquota minima.

2. Tuttavia, in base all'autorizzazione prevista dalle decisioni
del Consiglio 93/697/CE (articolo 1) ('), 96/273/CE (arti-

(’) EE C 74 g 10.3.1998, . 9.
(®) EE C 72 mg¢ 10.3.1994, o. 3.
(°) EE C 37 mg¢ 3.2.2001, o. 3.
(' GU L 316 del 31.10.1992, pag. 19.
() GU L 321 del 23.12.1993, pag. 29.

colo 1) (%), 97/425|CE (articolo 3) (%), 1999/880/CE (arti-
colo 3) (**) e 2001/224/CE (articolo 1) (%), I'Ttalia esenta
dall'accisa gli oli minerali utilizzati come combustibile
per la produzione di allumina in Sardegna.

3. L'allumina & una polvere bianca utilizzata principalmente
in fonderia per la produzione di alluminio ed ¢ ricavata dal
minerale bauxite mediante un processo di raffinazione, la
cui ultima fase consiste nella calcinazione. Pitt del 90 %
dell'allumina calcinata ¢ destinato alla fonderia per pro-
durre metallo di alluminio. Il resto ¢ sottoposto ad ulte-
riore lavorazione e utilizzato in chimica. In numerose de-
cisioni di concentrazioni (1), la Commissione ha osservato
che esistono due mercati di prodotto distinti: l'allumina per
fonderia e l'allumina per usi chimici. Mentre il mercato
geografico dell'allumina per fonderia ¢ mondiale, quello
dell'allumina per usi chimici non va oltre I'Europa.

4. Nell'ambito dell'Unione europea, l'allumina & prodotta in
Italia, Francia, Irlanda, Germania, Grecia, Spagna e Regno
Unito. L'energia ¢ uno degli elementi di costo pitt impor-
tanti nella produzione di allumina (circa 20 % dei costi
totali). Ad eccezione della Germania, dove & utilizzato il
gas come combustibile, in tutti gli altri paesi gli stabili-
menti utilizzano oli minerali.

5. In Italia vi € un solo produttore di allumina, pili precisa-
mente la Eurallumina SpA, ubicata in Sardegna. Eurallu-
mina ¢ una joint venture tra Comalco Limited (V) (56,2 %)
e Glencore (1) (43,8 %). Lo stabilimento produce allumina
per conto delle societa che costituiscono la joint venture, le
quali si approvvigionano del prodotto proporzionalmente
alla loro partecipazione nel consorzio. Eurallumina, che ha
un organico di 460 unita, ha realizzato un fatturato di 262
miliardi di ITL (135 milioni di EUR). Lo stabilimento ha
iniziato ad operare nel 1973 e attualmente ha una capacita
di 1 milione di tonnellate all'anno. Parte dell'allumina pro-
dotta viene utilizzata nella vicina fonderia di alluminio
primario di Alcoa, di cui Eurallumina ¢ l'unico fornitore.

6. 1l consumo di olio pesante da parte di Eurallumina ¢ stato
di 255812 000kg nel 1998 e di 262114 000 kg nel
1999.

7. Le esportazioni italiane di allumina verso il resto del-
'Unione europea sono state di 125 000 tonnellate (13,5 %
della produzione) nel 1998 e di 76 000 tonnellate (7,8 %
della produzione) nel 1999.

12) GU L 102 del 25.4.1996, pag. 40.

*)

(®) GU L 182 del 10.7.1997, pag. 22.

(4 GU L 331 del 23121999, pag. 73.

() GU L 84 del 23.3.2001, pag. 23.

(') Cfr. ad esempio caso COMP/M.1693 Alcoa/Reynolds.

(V) Comalco ¢ una affiliata al 100 % di Rio Tinto, il quale a sua volta &

un gruppo minerario internazionale che nel 2000 ha realizzato un
fatturato di circa 10 miliardi di USD.

(') Glencore ¢ un gruppo di risorse diversificato con attivita a livello
mondiale nei settori della estrazione, fonderia, raffinazione, lavora-
zione e commercializzazione di minerali e metalli, prodotti ener-
getici e prodotti agricoli. Nel 2000 il suo fatturato ¢ stato di 48
miliardi di USD.
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8. Con lettere del 10 giugno 1998, 17 luglio 2000 e 27 rispetto ad altri produttori UE di allumina nell'ambito UE e

settembre 2000 la Commissione aveva gia chiesto all'ltalia
di fornirle informazioni utili per poter valutare la compa-
tibilita con gli articoli 87 e 88 del trattato CE della succi-
tata esenzione dall'accisa sugli oli minerali.

Nelle risposte fornite il 20 luglio 1998 e il 7 dicembre
2000, le autorita italiane hanno ribadito che l'esenzione
era indispensabile per assicurare un costo competitivo
nella produzione di allumina. Esse hanno inoltre sottoli-
neato il fatto che la Sardegna ¢ una regione fortemente
svantaggiata, priva di accesso a gas naturale, e che le
eventuali conseguenze della chiusura dell'impianto di allu-
mina in termini di occupazione per la regione sarebbero
state estremamente gravi. Esse hanno anche ribadito che
l'esenzione risale al 1990 (') e che la direttiva del Consi-
glio, su cui si basa, aveva gia tenuto conto degli aspetti di
aiuto di Stato.

2. VALUTAZIONE

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, del regolamento (CE)
n. 659/1999 del Consiglio, la decisione di avvio del pro-
cedimento d'indagine formale esprime sinteticamente i
punti di fatto e di diritto pertinenti, contiene una valuta-
zione preliminare della Commissione relativa al carattere di
aiuto della misura prevista ed esprime i dubbi attinenti alla
sua compatibilita con il mercato comune.

Per quanto riguarda la natura di aiuto di Stato della misura
in causa ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 1, del trattato
CE, valgono le considerazioni che seguono.

E chiaro che I'esenzione dall'accisa conferisce un vantaggio
all'impresa beneficiaria che ¢ posta in situazione finanzia-
ria pit favorevole delle altre imprese che utilizzano oli
minerali in altre industrie o regioni.

E inoltre evidente che l'esenzione & finanziata attraverso
risorse di Stato, giacché lo Stato rinuncia ad un certo
gettito che altrimenti avrebbe percepito.

L'esenzione si applica unicamente a determinate imprese
(quelle che producono allumina) ubicate in una regione
specifica (Sardegna). Pertanto essa favorisce talune imprese
o talune produzioni ai sensi dell'articolo 87, paragrafo 1,
del trattato. Inoltre, vi ¢ una sola societa produttrice di
allumina in Sardegna, piu precisamente la Eurallumina
SpA.

Come si ¢ gia detto, l'allumina viene esportata dall'ltalia
verso il resto dell'Unione europea, il che produce effetti
sugli scambi intracomunitari.

Infatti, l'esenzione dall'accisa sugli oli minerali utilizzati
come combustibile per la produzione di allumina di Eu-
rallumina riduce il costo di un elemento di produzione
importante recando un vantaggio allimpresa beneficiaria

(") Legge 12 novembre 1990 n. 331.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

)

)
3
*)

quindi pud provocare distorsioni di concorrenza. La tesi,
sostenuta dalle autorita italiane secondo cui il mercato di
allumina ¢ un mercato mondiale ed Eurallumina detiene
una quota limitata di mercato, non pud confutare la di-
storsione di concorrenza. Inoltre, la presunta dimensione
limitata di Eurallumina non tiene conto del fatto che l'al-
lumina prodotta in Sardegna viene suddivisa tra le societa
madri (il gruppo Rio Tinto e il gruppo Glencore), le quali a
loro volta gestiscono altri impianti di allumina in altre
parti del mondo.

Quanto alla compatibilita della misura in questione con il
mercato comune, nella fattispecie non si applicano né le
deroghe di cui all'articolo 87, paragrafo 2, del trattato, né
quelle contenute nel regolamento sulle esenzioni (29).

Quanto all'eventuale applicabilita di altre esenzioni di cui
all'articolo 87, paragrafo 3, del trattato, valgono le consi-
derazioni che seguono.

Dato che riduce le spese correnti di Eurallumina, l'aiuto in
questione costituisce un aiuto al funzionamento che, di
norma, ¢ vietato.

Al sensi del punto 4.15 degli Orientamenti in materia di
ajuti di Stato a finalita regionale (*!'), in via eccezionale
per0 possono essere concessi ajuti di questo tipo nelle
regioni che beneficiano della deroga di cui all'articolo 87,
paragrafo 3, lettera a), purché essi siano giustificati in
funzione del loro contributo allo sviluppo regionale e della
loro natura e purché il loro livello sia proporzionale agli
svantaggi che intendono compensare. Spetta allo Stato
membro dimostrare l'esistenza degli svantaggi e quantifi-
carne l'importanza (punto 4.15). Inoltre, gli aiuti al funzio-
namento devono essere limitati nel tempo e decrescenti
(punto 4.17).

Nella fattispecie non sembra che tali condizioni siano sod-
disfatte. Benché la Sardegna sia ammissibile in virtt della
deroga di cui all'articolo 87, paragrafo 3, lettera a), le
autorita italiane non hanno dimostrato l'esistenza di parti-
colari svantaggi né ne hanno quantificato l'importanza al
fine di giustificare la concessione dell'aiuto al funziona-
mento. Inoltre, l'esenzione non sembra essere né limitata
nel tempo né di ordine decrescente. La Commissione ri-
tiene che un periodo di 16 anni [dal 1990 (*?) fino alla fine
del 2006 se questa ¢ la volonta delle autorita italiane dato
che occorre l'unanimita per ridurre tale termine] ¢ un
periodo troppo lungo per poter essere considerato «imi-
tato». D'altro canto non vi ¢ alcuna riduzione progressiva
del vantaggio.

Gli aiuti al funzionamento sono esaminati anche dalla di-
sciplina comunitaria degli aiuti di Stato per la tutela del-
l'ambiente sotto forma di sgravi fiscali da imposte ambien-
tali (23).

Regolamento (CE) n. 70/2001 della Commissione, del 12 gennaio

2001; regolamento (CE) n. 68/2001 della Commissione, del 12
gennaio 2001.

GU C 74 del 10.3.1998, pag. 9.
Cfr. punto 9.
GU C 37 del 3.2.2001, pag. 3.
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23. Inizialmente, le accise sugli oli minerali non erano desti- Commissione a norma dell'articolo 88 non le consentono

24.

25.

nate ad essere uno strumento di politica ambientale. Tut-
tavia, nella comunicazione sulle tasse ed imposte ambien-
tali nel mercato unico (%), la Commissione ha riconosciuto
che «per essere considerato “ambientale” un tributo do-
vrebbe avere una base imponibile che abbia manifesti ef-
fetti negativi sull'ambiente». Siccome gli oli minerali hanno
un manifesto effetto negativo sull'ambiente, le accise sugli
oli minerali possono essere considerate tasse ambientali ai
fini dell'applicazione della disciplina per la tutela dell'am-
biente.

In ogni caso, in questa fase del procedimento, non risulta
che siano soddisfatte le condizioni contenute nella disci-
plina comunitaria degli aiuti di Stato per la tutela dell'am-
biente. Secondo il punto 3.4 della disciplina comunitaria
degli aiuti di Stato per la tutela dell'ambiente in vigore tra
marzo 1994 e febbraio 2001 (¥), aiuti al funzionamento
sotto forma di esenzione dal pagamento di tasse ambientali
devono compensare solamente costi di produzione aggiun-
tivi, e devono essere temporanei ed in principio digressivi.
Analogamente, il punto 53 della disciplina attualmente in
vigore stabilisce che «se le riduzioni riguardano un'imposta
armonizzata a livello comunitario e I'imposta nazionale &
inferiore o pari al minimo comunitario, la Commissione
considera che non si giustifichino esenzioni per periodi
prolungati». In tal caso, le esenzioni concesse sono soggette
ad una durata limitata di cinque anni (punti 45 e 46).
Nella fattispecie la Commissione rileva che il periodo di
cinque anni ¢ di gran lunga superato e che l'aiuto non é
stato né progressivamente ridotto né limitato a costi ag-
giuntivi.

Quanto alla tesi sostenuta dalle autorita italiane, secondo
cui la direttiva del Consiglio su cui si basa l'esenzione gia
aveva tenuto conto degli aspetti di aiuto di Stato, la Com-
missione osserva che le precitate decisioni del Consiglio
(cfr. punto 2) non possono pregiudicare l'esito di eventuali
procedimenti intentati a norma degli articoli 87 e 88 del
trattato allo stesso titolo che le decisioni adottate dalla

(2 COM(97) 9 def. del 26.3.1997.

(*%) GU C 72 del 10.3.1994, pag. 3.

di derogare alle disposizioni di diritto comunitario diverse
da quelle relative all'applicazione dell'articolo 87.1 del trat-
tato. Questa tesi non pud quindi essere accettata. In ogni
caso, la Commissione terra in dovuto conto il fatto che la
decisione adottata dal Consiglio il 12 marzo 2001, sulla
base di una proposta della Commissione, ha esteso la de-
roga in oggetto. In questo rispetto, la Commissione rileva
che questa decisione del Consiglio non pregiudica l'appli-
cazione delle regole relative agli aiuti di Stato (%9).

3. CONCLUSIONE

26.

27.

28.

(*)

Tenuto conto di quanto precede, la Commissione dubita
che l'aiuto in questione soddisfi le condizioni necessarie
per dichiararlo compatibile con il mercato comune e ha
quindi ha deciso di avviare nei suoi confronti il procedi-
mento di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del trattato CE.

La Commissione invita pertanto I'ltalia a presentarle le
proprie osservazioni e a fornirle ogni informazione utile
ai fini della valutazione della misura entro un mese dalla
data di ricezione della presente. La Commissione invita
inoltre le autorita italiane a trasmettere senza indugio co-
pia della presente lettera al beneficiario potenziale del-
l'aiuto.

La Commissione ricorda al governo italiano che informera
gli interessati attraverso la pubblicazione della presente
lettera di una sintesi della stessa nella Gazzetta ufficiale delle
Comunita europee. Informera inoltre gli interessati nei paesi
EFTA firmatari dell'accordo SEE, attraverso la pubblica-
zione di un avviso nel supplemento SEE della Gazzetta
ufficiale e informera infine I'Autorita di vigilanza EFTA
inviando le copie della presente. Tutti gli interessati anzi-
detti saranno invitati a presentare osservazioni entro un
mese dalla data di detta pubblicazione.»

Il quinto considerando della decisione 2001/224/CE del Consiglio

recita: a presente decisione non pregiudica l'esito di eventuali
procedimenti in materia di distorsione e di funzionamento del
mercato unico, che potrebbero essere in particolare intentati a
norma degli articolo 87 e 88 del trattato. Essa non dispensa gli
Stati membri, a norma dell'articolo 88 del trattato, dall'obbligo di
comunicare alla Commissione gli aiuti di Stato che possono essere
istituiti.»
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KPATIKH ENIZXYXH — T'AAAIA

Evioxuen C 79/2001 (ex NN 23/01) — Anal\ayf) and edikovs @opoug katavaloeng ota fapéa netpé-
\aia mov XpreiponoolvTAL OC KAUGIIA Yo TV Tapayoyr aloupivac oty mepipépeia Gardanne

IIpdokAnon yia vnofol) napatnprioeev cvpgova pe to apdpo 88 mapaypagog 2 e cuvdnkns EK
(2002/C 30/06)
(Keipevo mov mapoveialer evdiagépov yia tov EOX)

Me emotoh e 30r¢ Oktwfpiou 2001 mou avadnpocievetal oty audeviikiy YAOGOO TOU KEWEVOU TNG emi-
OTOM|G oTig GeNideg mou akoloudouv Ty mapovca mepinwn, 1 Emtpornny kowonoinoe ot TalMia v andgao
e va kwroet T dadikacia tou apdpou 88, mapaypagog 2 g ouvdnkng EK oyetika pe v mpoavagepdeica
evioyuon.

Ta evdiagepopeva pépr pmopouv va UTOPANOUY TIG TAPATNPHCELS TOUG €ML TWV EVIOKUOEWY Yia TIG OMOIES 1)
Emrtponn) kel ) diadikaocia péoa oe éva prjva and v nuepopnvia dnpooievons g mapovcag mEPIAYNG Kat
NG emoTOANG mou akoloudel, oty akoloudn devduvon:

Eupomnaikn Enttponr)

Tevikr) Aievduvon Avtayeviepoy
State Aid Registry

B-1049 BpuEéheg

daf (32-2) 296 12 42.

Ot napatnpnoeig autég da kowornowdouv ot Talhia. To andppnTo TG TAUTOTNTAG TOU EVOLAPEPOLEVOU HEPOUG
nou unofaAet Tig mapatnprioeg Unopel va {rtlel Ypantes, He Vel TV OYXETIKOV AOYV.

NEPIAHYH
Mpaypatikd neproTaTiKd

To apdpo 6 g odnyiag 92/82/EOK tou Zupfouliou (1), opilel
TOV ENGXIOTO GUVTEAEOTH] TOU €10IKOU QOPOU KATAVAAW®ONG Yo TO
Papy metpéhato oe 13 Ecu ava 1000 kg. O edikds ¢popog kata-
valwone (Taxe Intérieur pour les produits Pétroliers | TIPP) mou
epappoletar ot TalMia ota fapéa metpéhata pe mepiekTkOTITA OE
delo pukpotepr) and 2 % eivan 16,78 ava 1000 kg (mpooavénpévo
pe OITA Uyoug 19,6 %) To omoio unepPaiver Tov ENGYIOTO GUVTE-
\eo).

EvtoUtoig, pe Paon wv efouciodotnen mou yopnyeitar and To
apdpo 1 e andgaong 2001/224[EK tou Zuppouliou (3), 1 Tak-
Na anaA\dooer and tov edikd ¢opo katavalwong ta fapéa metpé-
\ata TOU YPNOIHOTOOUVTAL KOG KAUGHIA yia TV mapayoyr aAou-
pivag oty mepipépeia Gardanne. TUpgova pe o onpeio 5 g
artiohoyiknG okéyne e andgaong 2001/224[EK, « mapoloa
anogaot] dev mpodikalel to anotéheopa evdeyopevey dladkactav
oXETIKA e TIG oTPePAOOELS TG AerToupyiag TG eviaiag ayopag, ot
omoieg pmopolv va kvrdouy, 18ing cupgeva pe ta apdpa 87 kat
88 g ouvinkne. Aev amaAldcoer ta kpatn pENN and v uno-
Xpéwaor] va kotvomotouv oty Enttpon, duvaypel tou apdpou 88 g
OUVITKNG, TIG KPATIKEG EVIOYUCELS TOU TUXOV Kadiep@vovtals.

H Alumina eivar pa Aeukr] okovny mou ypnotponoteital kKata KUpto
A\oyo oe petaloupyeia yia v mapaywyr) aloupviou.

Sto eowtepikd g EE, 1 alumina mapayetar ot TaMia, Ty
Iphavdia, ) Teppavia, v ENada, v Ionavia kar to Hvepévo
Baciheo. H evépyeia anotehel mOAU onpaviikd OTOIXEID KOGTOUG
otV mapayeyrn oloupivag (mepimou To 20 % TOU GUVOAIKOU

() EE L 316 mg 31.10.1992, o. 19.
() EE L 84 mc 23.3.2001, 0. 23.

kootouq). Extog g Teppaviag 6mou xpnotponoteital »¢ Kauolo
TO QUOIKO O£PIO, Ol EYKATAOTACEIG GE ONEG TIC YWPEG YPIOLLOTOL-
olv Papéa metpéhaia.

Ynapyel povo évag mapaywyos ahoupivag ot TadMa, n Alumi-
nium Pechiney, n onoia eupioketar ot meproyrn Gardanne. Mépog
G aloupivag mou mapdayetar oty Gardanne yproponoieital ano
Tov opho Pechiney yia v napaywyr ahoupuviou.

To 1998, ot yoA\ikég efaywyés aloupivag oty unoloim Eupo-
naikr] Evoon aviddav ce 117 900 tovoug (23 % ¢ mapaywyng)
kat oe 96 400 tovoug (17 % g mapaywyng) to 1999.

Ot yohukéc apyéc umootipibav ot 1 amal\ayr] emétpeye oTig
epyaoieg mou mpaypatonotovvtar oty Gardanne va mapapeivouy
AVTAYOVIOTIKEG OF TayKOopo eminedo enedr] To evepyelakd kOOTOG
eivat uynhotepo oty Eupdmn oe olykplon pe GMa pépn Ttou
KOOpOU kot 0TI, Ot KGDe mepintwor), dev umapyouv VOVEUOELS TOU
aVTAYOVIOHOU Enedr] i ayopd e aNoupivag ival mayKOopia Kat 1)
yaAikr) mapayoy] aloupivag amotehel pIKpO TUAHA TG MOyKO-
opiag mapayeyns. Ta Tig yahikés apyés ot evdeyOpeves GUVEELES
TOU KAEIOI{LaTOG TG mapaywyrs aloupivag eival ducavahoyeg oe
oxéon pe Ta dakufeudpeva VOHIKA Kal OKOVORIKG OURQEpOVTA
enedr] Ya emnpeaoctel OAn 1 aluoida mapaywyng aloupviou ot
TaNhia (kat Oxt povo n ahoupiva). H Tal\ia unootrpiée emiong o1,
yia mepiparlovtikous Adyoug 1 analhayr epappoletal povo oty
katavioon Papéwv metpelaiov pe mepiEYOpevo o€ Delo KpOTEPO
U 2 %. Téhog, unootipife OTL €dv XPr|OLHOMOLEITO TO QUOLKO
agpio oty meptoxr] Gardanne yia v mapaywyr aloupivag, dev
Ya énpene va katafAndouv edikol gopot katavaAwong emewdn To
Quotkd agpto dev unmofdlhetar oe edikoUg POPOUS KatavaAworng.
Qg &k toutou, 1 anallayr) ouvtehel amhd OV ATOKATACTAOT TrG
AVTAYOVIOTIKIG looppomiag petafl Tov dUo evepyelmv mou pnot-
pomooUVTaL Yio TV mapaywyr aAOUpIvVaG.
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A&oloynon

H anaMayn and toug €dikoug @Opous Katavalwong anotehel
Kpatikn] evioyuon katd v éwola tou apdpou 87 mapaypagog 1
e ouvdnkng EK eneidr) mapaywpel mpovopo oto Sikatolxo To
omoio YPNHATOdOTEITAL [EGK KPATIKOV MOPGY KAl TO OToio 1oYUeL
HOVO yio OpIopéves emiyelprioels 1 mepipépeiec. Nodevel Tov avta-
yoviopod kai, dedopévou 0T 1 ahoupiva eEdyetar and ) TalMia
oty unohour Eupemaikny Eveon, emnpedler to evdokowotiko
EUMOPIO.

‘Ocov agopd 0 GURPLPacto g pe v kowr ayopd, 1 Emtpon
&xet apgifoliec yia To katd noOcov ekmAnpdvovtal ot TPoUnovicels
ToU opilovtal 0To ONHei0 3, 4 TUV KOWOTIKGY KATEVIUVTIPIOV yia
TG KPATIKEG eVIoXUOEIS UMép TG mpooTaciag Tou meptpahoviog
mou 1oyUouv petafy Maptiou 1994 kar defpouvapiov 2001 (3)
(ot evioyvoelg mpémel va avuiotadpilouv [ovo To mpOGYETO KOGTOG
TAPAywYG, va €lval MPOCWPIVEG KAl va HEOUVTAL TPOOSEUTIKA)
kaddg kat Tig mpoUnovicels TOU onueiou 53 TV 1OXUOUGHY KaTeu-
Juvtnpiov ypappdy (*) [neplopopév didpkeia mévte etwv 1 onoia
petvetar mpoodeuTikd (onueio 45) 1 dev perdveTar mPOOdEUTIKA
aN\a mepropiletar oto 50 % tov emmpdodetwv damavav (onpeio
46)].

Yno 1o @uc twv mpoavagepoptvev, 1 Emtpont anogdcice va
Kkwroet ) dadikaocia mou opiletar ato apdpo 88, mapaypagog 2
e ouvdnkng EK.

KEIMENO THX ENIXTOAHXZ

«La Commission a I'honneur d'informer la France que, aprés
avoir examiné les renseignements fournis par vos autorités sur
la mesure mentionnée ci-dessus, elle a décidé d'ouvrir la procé-
dure prévue a l'article 88, paragraphe 2, du traité CE.

1. FAITS

1. L'article 6 de la directive 92/82/CEE du Conseil (°) fixe un
taux d'accise minimal de 13 écus par 1000 kilogrammes
pour le fuel lourd. Les droits d'accise («taxe intérieure de
consommation sur les produits pétroliers», ou TIPP) appli-
qués par la France sont de 23,22 euros par 1000 kg pour
le fuel lourd d'une teneur en soufre supérieure a 2 %, et de
16,78 euros par 1000 kg (majorés d'un taux de TVA de
19,6 %) pour le fuel lourd d'une teneur en soufre inférieure
a 2 %, soit davantage que le taux minimal.

2. Toutefois, conformément a l'autorisation énoncée aux déci-
sions 97[425/CE (article 3) (%), 1999/880/CE (article 3) ()
et 2001/224/CE (article 1) du Conseil (!), la France exonére
de droits d'accise les huiles minérales d'une teneur en
soufre inférieure a 2 % utilisées comme combustible pour
la production d'alumine dans la région de Gardanne.

3. L'alumine est une poudre blanche principalement utilisée
dans les fours de fusion pour produire de l'aluminium. Elle

() EE C 72 mc 10.3.1994, 0. 3.

(4 EE C 37 ¢ 3.2.2001, o. 3.

() JO L 316 du 31.10.1992, p. 19.
(%) JO L 182 du 10.7.1997, p. 22.
() JO L 331 du 23.12.1999, p. 73.
(% JO L 84 du 23.3.2001, p. 23.

est extraite de la bauxite par un procédé de raffinage dont
la derniere étape est la calcination. L'alumine calcinée est
utilisée a plus de 90 % pour la fusion de l'aluminium. Le
reste subit de nouvelles transformations et est utilisé dans
des applications chimiques. Dans plusieurs décisions ayant
trait & des concentrations (%), la Commission a constaté
qu'il existait deux marchés de produits distincts, a savoir
celui de l'alumine métallurgique et celui de l'alumine
chimique. Alors que le marché géographique de la
premiére est de dimension mondiale, celui de la seconde
ne dépasse pas les frontiéres de I'Europe.

4. Dans I'Union européenne, I'Ttalie, la France, I'Irlande, I'Alle-
magne, la Grece, I'Espagne et le Royaume-Uni produisent
de l'alumine. L'énergie constitue un élément trés important
du cott de production de celle-ci (soit prés de 20 % des
coiits totaux). A l'exception de I'Allemagne, qui utilise le
gaz comme combustible, les usines de tous les autres pays
ont recours aux huiles minérales.

5. La France ne compte qu'un seul producteur d'alumine:
Aluminium Pechiney, qui est installé dans la région de
Gardanne. Cette entreprise occupe [...] (*) personnes et
appartient au groupe Pechiney, gros opérateur mondial
sur le marché de l'aluminium, dont les ventes nettes ont
atteint 10,7 milliards d'euros en 2000. Une partie de
l'alumine produite a Gardanne est utilisée au sein du
groupe Pechiney pour la production d'aluminium.

6. En 1998 et 1999, Aluminium Pechiney a consommé

respectivement [...] kg et [...] kg de fuel lourd.

7. En 1998, la France a exporté vers les autres pays de
'Union européenne 117 900 tonnes d'alumine (soit 23 %
de la production), contre 96 400 tonnes (17 % de la
production) en 1999.

8. Par lettres du 2 juin 1998, du 17 juillet 2000 et du
27 septembre 2000, la Commission avait déja demandé
a la France de lui communiquer toutes les informations
susceptibles de lui permettre d'apprécier la compatibilité
de l'exonération des droits d'accise susmentionnée avec
les articles 87 et 88 du traité CE.

9. Dans leur réponse du 7 aotit 1998, les autorités francaises
ont soutenu que cette exonération ne pouvait pas étre
appréciée a la lumiere des articles 87 et 88 du traité CE,
compte tenu du fait qu'elle avait été autorisée a l'unanimité
par le Conseil, et que, par analogie avec l'arrét rendu par la
Cour dans l'affaire C-297/94, le principe lex specialis gene-
ralibus derogat devait s'appliquer, empéchant l'application
des régles relatives aux aides d'Etat a des domaines
soumis a harmonisation.

(°) Par exemple l'affaire COMP/M.1693 — Alcoa/Reynolds.

() Données confidentielles.
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10. Dans leurs réponses du 4 septembre 2000 et du 8 17. L'exonération des droits d'accise sur le fuel lourd utilisé par

décembre 2000, elles ont fait valoir que l'exonération en
cause permettait a l'usine de Gardanne de demeurer
compétitive a I'échelon mondial, compte tenu des cofts
énergétiques plus élevés en Europe que dans d'autres
régions du monde, et que, en tout état de cause, il n'y
avait pas de distorsions de concurrence, puisque le
marché de l'alumine est un marché de dimension mondiale
et que la production francaise d'alumine représente une
faible partie de la production mondiale. Selon les autorités
francaises, l'arrét de la production d'alumine aurait des
conséquences disproportionnées par rapport aux intéréts
juridiques et financiers en jeu, étant donné que toute la
ligne de production d'aluminium (et non pas uniquement
d'alumine) francaise serait affectée. Elles ont également fait
remarquer que, pour des raisons environnementales,
l'exonération ne s'applique qu'a l'utilisation de fuel lourd
d'une teneur en soufre inférieure a 2 %. Enfin, elles ont
indiqué que, si l'on utilisait du gaz dans la région de
Gardanne en vue de la production d'alumine, aucun
droit d'accise ne serait acquitté, le gaz n'étant pas soumis
a accise. L'exonération n'aurait donc d'autre effet que de
rétablir 'équilibre concurrentiel entre ces deux sources
d'énergie pour ce qui est de la production d'alumine.

2. APPRECIATION

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Conformément a larticle 6, paragraphe 1, du reglement
(CE) n°® 659/1999 du Conseil du 22 mars 1999, les déci-
sions d'ouvrir une procédure doivent récapituler les
éléments pertinents de fait et de droit, inclure une évalua-
tion préliminaire, par la Commission, de la mesure
proposée visant a déterminer si elle présente le caractére
d'une aide, et exposer les raisons qui incitent a douter de
sa compatibilité avec le marché commun.

En ce qui concerne la question de savoir si la mesure en
cause constitue une aide d'Etat au sens de l'article 87,
paragraphe 1, du traité CE, il y a lieu de prendre en
considération les éléments suivants.

Il est clair que l'exonération des droits d'accise en question
confere un avantage a son bénéficiaire, qui se trouve dans
une situation financiére plus avantageuse que les autres
entreprises d'autres secteurs industriels ou d'autres
régions qui utilisent des huiles minérales.

I est évident également que l'exonération est financée au
moyen de ressources d'Etat, étant donné que 1'Etat renonce
a un certain montant qu'il aurait, autrement, percu.

L'exonération ne s'applique qu'a certaines entreprises (les
producteurs d'alumine) installées dans une région spéci-
fique (la région de Gardanne). Elle favorise par conséquent
certaines entreprises ou certaines productions au sens de
l'article 87, paragraphe 1. De plus, il n'existe qu'un seul
producteur d'alumine dans la région de Gardanne: Alumi-
nium Pechiney.

Ainsi qu'il a été indiqué ci-dessus [point (7)], la France
exporte de l'alumine vers le reste de I'Union européenne.
Les échanges intracommunautaires sont donc affectés.

18.

19.

20.

21.

22.

()

Aluminium Pechiney en vue de la production d'alumine
permet de réduire le cotGt d'un important facteur de
production, ce qui confére a l'entreprise concernée un
avantage sur les autres producteurs d'alumine de 1'Union
européenne qui utilisent du fuel lourd; elle est donc de
nature a fausser la concurrence. L'argument avancé par
les autorités frangaises selon lequel le marché de l'alumine
est un marché de dimension mondiale [point (10)] ne peut
oblitérer la constatation d'une distorsion de concurrence.
De méme, en ce qui concerne l'argument selon lequel
l'exonération en cause n'a dautre effet que de rétablir
I'équilibre concurrentiel par rapport au gaz [point (10)],
la Commission note que les usines d'alumine installées en
Grece, en Espagne et au Royaume-Uni utilisent du fuel
lourd qui est soumis & accise. L'exonération de droits
d'accise crée par conséquent une distorsion de concur-
rence.

S'agissant de la compatibilité avec le marché commun, ni
les exceptions de larticle 87, paragraphe 2, ni celles
prévues par les reglements d'exemption ('°) ne sont appli-
cables en l'espéce.

En ce qui concerne lapplicabilité éventuelle des autres
exceptions énoncées a larticle 87, paragraphe 3, il y a
lieu de prendre en considération les éléments suivants.

Etant donné que l'aide permet 2 Aluminium Pechiney de
réduire ses dépenses courantes, elle constitue une aide au
fonctionnement qui est, en principe, interdite. Néanmoins,
conformément au point 4.15 des lignes directrices concer-
nant les aides d'Etat a finalité régionale (1), des aides au
fonctionnement ~ peuvent  exceptionnellement  étre
octroyées, sous certaines conditions, dans des régions
bénéficiant de la dérogation de l'article 87, paragraphe 3,
point a). Etant donné, en l'espece, que la région de
Gardanne n'est pas admissible au bénéfice de la dérogation
de l'article 87, paragraphe 3, point a), cette exception ne
s'applique pas.

Les aides au fonctionnement accordées sous la forme d'une
réduction des taxes environnementales sont également
examinées dans l'encadrement communautaire des aides
d'Etat pour la protection de I'environnement (12).

Initialement, les droits d'accise sur les huiles minérales
n'étaient pas congus comme un instrument de politique
environnementale. Toutefois, la Commission a reconnu
dans sa communication sur les impots, les taxes et les
redevances environnementaux dans le marché unique ()
qu'«un préléevement est environnemental lorsque sa base
taxable a manifestement des effets négatifs sur l'environne-
ment». Comme les huiles minérales ont manifestement des
effets négatifs sur l'environnement, les droits d'accise sur
les huiles minérales peuvent étre considérés comme des
taxes environnementales aux fins de l'application de I'enca-
drement communautaire des aides d'Etat pour la protec-
tion de l'environnement.

Réglement (CE) n°® 70/2001 de la Commission du 12 janvier 2001;

réglement (CE) n® 68/2001 de la Commission du 12 janvier 2001.

(") JO C 74 du 10.3.1998, p. 9.
() JO C 37 du 3.2.2001, p. 3.

*)

COM(97) 9 final du 26.3.1997.
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23. En tout état de cause, a ce stade de la procédure, les teneur en soufre du fuel lourd utilisé pour la production

24.

25.

*)

conditions énoncées dans les encadrements communau-
taires des aides d'Etat pour la protection de l'environne-
ment ne semblent pas satisfaites. Conformément au
point 3.4 de l'encadrement communautaire des aides
d'Etat pour la protection de l'environnement en vigueur
entre mars 1994 et février 2001 (14), les aides au fonction-
nement sous forme de réduction des taxes écologiques
doivent étre limitées a la stricte compensation des surcofts
de production et elles doivent étre temporaires et en prin-
cipe dégressives. De méme, conformément au point 53 de
l'encadrement actuel, dorsque les réductions portent sur
une taxe qui fait l'objet d'une harmonisation communau-
taire et si la taxe nationale est inférieure ou égale au
minimum communautaire, la Commission est d'avis que
des exonérations de longue durée ne sont pas justifiées».
Toute exonération doit donc étre limitée a cing ans: elle
doit diminuer progressivement (point 45) ou, si elle n'est
pas dégressive, elle ne peut excéder 50 % des surcoilts
(point 46). La Commission constate en l'espece que
l'exonération a été appliquée a 100 % depuis juillet 1997
et que, partant, elle n'a été ni réduite progressivement, ni
limitée a des surcodts.

En ce qui concerne l'argument avancé par les autorités
frangaises selon lequel le principe lex specialis generalibus
derogat devrait s'appliquer [point (9)], la Commission fait
observer que les décisions du Conseil mentionnées
ci-dessus [point 2)] ne peuvent pas préjuger de l'issue
d'éventuelles procédures intentées en vertu des articles
87 et 88 du traité (¥) de méme que les décisions adoptées
par la Commission sur la base de larticle 88 ne lui
permettent pas de déroger a des dispositions de droit
communautaire autres que celles relatives a l'application
de l'article 87.1 du traité. Cet argument ne saurait donc
étre accepté en l'espece. Bien entendu, la Commission
entend tenir compte du fait que la décision du Conseil
du 12 mars 2001, basée sur une proposition de la
Commission, a prolongée la dérogation en question. La
Commission fait cependant observer que cette décision
ne préjuge pas de l'application des regles relatives aux
aides d'tat.

En ce qui concerne l'argument selon lequel I'exonération
est accordée pour des raisons environnementales liées a la

(4 JO C 72 du 10.3.1994, p. 3.

Le cinquiéme considérant de la décision 2001/224/CE du Conseil
dit: Ja présente décision ne préjuge pas de lissue d'éventuelles
procédures relatives aux distorsions de fonctionnement du
marché unique qui pourraient étre intentées notamment en vertu
des articles 87 et 88 du traité. Elle ne dispense pas les Etats
membres, conformément a l'article 88 du traité, de I'obligation
de notifier 3 la Commission les aides d'Etat susceptibles d'étre
instituées.»

d'alumine [point (10)], la Commission fait également
observer que larticle 1% de la décision 2001/224/CE du
Conseil autorise déja la France a appliquer une réduction
du taux d'accise sur le fuel lourd afin d'encourager l'utili-
sation de combustibles plus respectueux de l'environne-
ment, pour autant que cette réduction soit spécifiquement
liée a la teneur en soufre et que le taux d'accise corres-
ponde au taux d'accise minimal sur le fuel lourd prévu par
la 1égislation communautaire. La Commission, en l'espece,
ne considére pas comme justifié le fait de traiter différem-
ment, pour des raisons environnementales, le fuel lourd
d'une teneur en soufre inférieure a 2 % utilisé pour la
production d'alumine et le fuel lourd d'une teneur en
soufre inférieure a 2 % utilisé par d'autres industries.

3. CONCLUSION

26.

27.

28.

A la lumiére des considérations qui précédent, la Commis-
sion doute que l'aide en cause remplisse les critéres requis
pour pouvoir étre déclarée compatible avec le marché
commun. Elle a en conséquence décidé d'ouvrir la procé-
dure prévue a l'article 88, paragraphe 2, du traité CE.

La Commission invite par conséquent les autorités fran-
caises a lui présenter ses observations et a lui fournir
toute information utile a l'appréciation de l'aide dans un
délai d'un mois & compter de la date de réception de la
présente lettre. Elle les invite également a transmettre sans
délai une copie de la présente au bénéficiaire potentiel de
l'aide.

La Commission avise les autorités francaises qu'elle infor-
mera les tiers intéressés en publiant la présente lettre et un
résumé de celle-ci au Journal officiel des Communautés euro-
péennes. Elle informera également les tiers intéressés des
pays de I'AELE signataires de l'accord EEE en publiant
une communication dans le supplément EEE du Journal
officiel des Communautés européennes, ainsi que l'Autorité
de surveillance AELE, a laquelle elle adressera une copie
de la présente. Tous ces intéressés seront invités a présenter
leurs observations dans un délai d'un mois a compter de la
date de ces publications.»
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KPATIKH ENIZXYXH — IPAANAIA

Evioxuen C 78/2001 (ex NN 22/01) — AmaAlayr and to ¢opo katavaleons tov netpelatoedov nov
XPTOMLOTIOLOUVTaL O Kaloa yia TNV napayeyl) alovpivag ety nepioxf) Shannon

IlpdokAnon yia vnofol) napatnprioeev cvpgova pe to apdpo 88 nmapaypagog 2 e cuvdnkns EK
(2002/C 30/07)

(Keipevo mou mapoueialer evdiagépov yia tov EOX)

Me emotoh e 30r¢ Oxtwfpiou 2001 mou avadnpootevetar oty audeviikiy YAOOOM TOU KEHEVOU TG €mi-
oToMr|g otig oehideg mou akoloudolv Ty mapovoa mepilnyn, 1 Enttponiy kowonoince oty Iphavdia v andgao
™ va kwrjoet ] dadikaocia tou apdpou 88 mapaypagog 2 ¢ ouvinkne EK oyetikda pe v mpoavagepdeioa
evioyuon.

Ta evbiagepopeva peprn pnopolv va umoBAAOUV TG MAPATIPTCELS TOUG €Ml TWV EVIOXUOE®V YO TIG OMOIEG 1)
Emrtpon) kel ) diadikaocia péoa oe éva prjva and v nuepopnvia dnpooieuons g mapovcag mePIAYNG Kat
NG emoTOARG Mou akoloudel, oty akoloudn devduvon:

Eupomnaikn Enttponr)

Tevikr) Aievduvor] Aviayeviepol
State Aid Registry

B-1049 BpukéNheg

daf (32-2) 296 12 42.

O napatnprioels avtes Ja kowomnomdouy oty Iphavdia. To andppnto g TautodTTag Tou evilagepodEVOU
pépoug mou umofalet Tig mapatpioels pnopel va {nTdel ypamtac, e pvela oV OXETIKOY AOYoV.

INEPIAHYH
Teyovota

To apdpo 6 ¢ odnyiag 92/82/EOK tou Zupfouliou (1), opiCel
©G €AAXIO0TO OUVTENEOTI] POPOU KATAVAAWOTS Yidl TO apYOd METPE-
Aato, 13 Ecu ava 1000 kihd. O @opog katavdhwong mou egap-
poletar and v Iphavdia oto Bropnyavikd apyd metpélato avép-
xetar oe 13,46 eupw ava 1000 kiha (ouwv 12,5 % OI1A), dnhadn
unepPaiver ehagpd Tov eEAAIOTO GuVTENEDTH.

Qotooo, Baocet g eEouotodotong nou mpofAéner apdpo 1 Twv
amogacewv Tou Zupfouliou  92/510/EOK (3), 97[425[EK (3),
1999/880/EK () xar 2001/224[EK (°), 1 IpAavdia anallaooel
anod To POPO KATAVANWONG TaL TETPEAALOELDT) TOU XPNOLHOnoIoUVTaL
©¢ Kaloa yia TV mapayeyn aloupivag oty meptoyr Shannon.
ZUpQovVa fe TV TERTT ATIONOYIKT OKEWYN TNG &V AOY® anogaons
2001/224[EK tou Zupfouliou, «) mapoloa andgacn dev mpodi-
KALEL TO anoTENeoHa eVOEXOHEVOVY dadIKACLOV OYETIKA HE TIG OTPE-
PAooeic Aertoupyiag TG evialag ayopag, oL OMOiEg UMOPOUV va
ko, 1dieg olpgova pe ta apdpa 87 kar 88 g ouVINKNG.
Agv anaA\dooer Ta kpatn PN ano TNV UTOXPEWOT) VA KOIVOTIOLOUV
ot Emitponn TG Kpatikég EVIOYUOEIS MOU TUXOV KADEPOVOVTAL
duvaypel Tou apdpou 88 TG cUVINKNG.

H aloupiva eivar pia Neukn) okdvy mou ypnotponoteitar kata KUpto
A\oyo ota petal\oupyeia yia Ty mapayeyr aAoupviou.

() EE L 316 m¢ 31.10.1992, o. 19.
() EE L 316 m¢ 31.10.1992, o. 16.
() EE L 182 mc 10.7.1997, o. 22.
() EE L 331 m¢ 23.12.1999, 0. 73.
() EE L 84 ¢ 23.3.2001, 0. 23.

Yto mhaioto g EE, n aloupiva mapayetar omv Iphavdia,
TaNMia, v IpAavdia, ) Teppavia, v ENada, v lonavia kat
0 Hvopévo Bacilewo. Eva mokU onpavtikd ototyeio damavng otnv
napayoyn aloupivag eiva 1 evépyela (tepinou 20 % Tou GUVOAL-
koU kootouc). Extog and 1 Tepuavia omou ypnotpomnoeitar og
KaUOWIO TO aéplo, OTIC EYKATAOTAGES OAGV TV ANAGV YwpoV
Xprotponotouvtal meTpeAatoeldr).

v Iphavdia umapyer povo évag mapaywyog aloupivag, 1 etaipeia
Aughinish Alumina Ltd, n onoia Ppioketar ot mepioxn) Shan-
non kat avrjkel otov opho Glencore (). Exet 430 unal\loug kat
napayet mepinou 1,5 ekatopplpla tovous aloupivag, 1 onoia €5~
yetar kuplog oty unoloumr Eupenaikn Evoon.

To 1998, o1 iphavdikés e€aywyeg aloupivag oty undlomn Eupe-
naikr] Evoon, aviMav o 713 000 tovoug (51 % g mapaywyng)
kat, 0 1999, oe 778 000 tovoug (54 % TG mapaywyrs).

H phavdwkr kuPépvnon Cmoe analayn and tov €dikd ¢opo
katavalwone, T 1992, yia Toug €&i)c AOYoug: O EYKATAOTACELG
napayoyic aloupivag fpiokoviar Ge  OYETIKA  UMOAVATTUKT
TEPLOXN] KL €MEWON YPNOLOMOOUY WG TNV EVEPYELRS TO aPYO
netpélato, dev elvar oe Véon Vo avTayevioTouv TG Bropnyavies
NV Xopov pe Yapn\oTepo QOPONOYIKO GUVTEAESTH KAUGIHGY
KOl TIOU EVOEXOHEVIIG XPNOLHOTIOIOUV QUOIKO aéplo HE XApNAOTEPO
1 pNdevikO QopoNOyIKd ouVTEAEDTH| 1 akOpn AGNNEG TYEG evép-
Yelag.

(°) O Glencore eivar évag ophog pe dagoponompévous mopous kar dpa-
otnpuoTyTa 68 maykoopa KAipaka otov topéa g eEopuEne, ouvinéng,
ebevyeviopol, katepyaoiag kai epmopiou OpuUKTGY Kat PETOAA®Y, Tpo-
iOVTOV evépyelag Kat YEOPYIKOV mpoiovtwy. O KUKAOG epyactdv Tou, To
2000, avi\de oe 48 dioek. USD.
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A&oloynon

H evAoye amaN\ayr] and t0 ¢Opo KatavdAwong GuvioTtd Kpatikr
evioyuor] kata v éwota tou apdpou 87 mapdypagos 1 e ouv-
Unkne EK, dedopévou ot mapéyer mieovéktpa ot dikatolyo emi-
Xelpnon va xpnuatodotdel and Kpatikoug MOPOUG, TPAYHA TO
onolo epappoletar pOVo o€ oplopieves emiyelproels 1 meptoxéc. To
pETpo autd otpeflavel Tov avtaywviopd kai ennpealel to evdokot-
VOTIKO epmopio, dedopgvou ot 1) aloupiva eEayetar and v Iphav-
dia omv unoloumn EE.

‘Ocov agopd ot cuUPPaTOTTA TOU HETPOU QUTOU HE TNV KOWI)
ayopa, 1 Emtpor) £xel opiopéves apgifolieg yia to katd mdoo 1
anallayn mAnpoi toug opoug mou mpofAénoviar oTig kateuduver)-
PIEG YPOLLES Vi TIG €DVIKEG TiEpLQEpeLakes evioxUoels () pe okomo
™ otpi€n e Aertoupyiag (onpeia 4.15 ka 4.17), dedopévou ot
ot phavdikég apyés dev éxouv amodeiber v Umapln dwitepwv
avenapkelov oUte afiohdynoav T omoudadTTd TOUG GOTE va
dikatohoyeitar 1 yoprynon emiyelpnotakng evioyuong, Kadocov
péiota 1 evioxuor autr) oUTe TePLOpileTal YpOVIKA OUTE HELOVETAL
otadtakd.

Eniong, n Emtporn kpivel ot dev mnpouviar ot 6pot mou mpofAe-
TOVIaL OTO ONuE0 3.4 TV KOWOTIKOV KATEUTUVTIPLOV YPARHGY
Ylo TI KPATIKEG eVIGYUOEIS OGOV QOpa TV MPOCTAGIC TOU TEpl-
Bal\ovtog mou toxUouv and tov Maptio 1994 £wg tov Pefpoudapto
2001 (%) (o1 evioyUoeig mpemetl va avriotadpiouy povo To eni mAéov
KOOTOG TAPAYWYNG, VO VAL TPOGHPIVEG KAl VO HELGVOVTAL TIPO-
0deUTIKA), OUTE KL OL OPOL TOU OTHEIOU 53 TWY TPEYOUCHV KATEU-
duvtplov ypappdv (°) [Silipkeia meplopiopévy oe méve £Tn Tou va
petvetar otadiakd (onpeio 45) 1 mOU va ) HELOVETAL OTAdIOKA
al\a mou va meplopiletan oto 50 % tou mpdoYeTou KOGTOUG Mapa-

Yoyie (onueio 46)].

Me paon ta napandve, n Emtponn anogactoe va kivroel katd g
eVAOyw evioyuone T Siadikaocia tou apdpou 88 mapdypagog 2 g
ouvdnkng EK.

KEIMENO THX ENIXTOAHX

«The Commission wishes to inform Ireland that, having
examined the information supplied by your authorities on
the measure referred to above, it has decided to initiate the
procedure laid down in Article 88(2) of the EC Treaty.

1. FACTS

(1) Article 6 of Council Directive 92/82[EEC (1) establishes a
minimum rate of excise duty on heavy oil of ECU 13 per
1000 kg. The excise duty applied by Ireland to industrial
heavy oil is EUR 13,46 per 1000 kg (accrued by VAT of
12,5 %) which is slightly above the minimum rate.

(2) However, based on the authorisation granted by Article 1
of Council Decisions 92/510/EEC ('), 97/425[EC ('2),
1999/880/EC (1) and 2001/224/EC (%), Ireland exempts

(’) EE C 74 g 10.3.1998, o. 9.
(%) EE C 72 g 10.3.1994, o. 3.
(%) EE C 37 mg¢ 3.2.2001, o. 3.
("% OJ L 316, 31.10.1992, p. 19.
(") OJ L 316, 31.10.1992, p. 16.
("3 OJ L 182, 10.7.1997, p. 22.
() OJ L 331, 23.12.1999, p. 73.
(4) OJ L 84, 23.3.2001, p. 23.

from the excise duty the mineral oils used as fuel for
alumina production in the Shannon region. According
to the fifth recital of the said Council Decision
2001/224[EC, ‘this decision shall be without prejudice
to the outcome of any procedures relating to distortions
of the operation of the single market that may be
undertaken, in particular under Articles 87 and 88 of
the Treaty. It does not override the requirement for
Member States to notify instances of potential State aid
to the Commission under Article 88 of the Treaty'.

(3) Alumina is a white powder principally used in smelters to
produce aluminium. It is produced out of bauxite ore by a
refining process, the last step of which consists of calci-
nation. More than 90 % of the calcined alumina will be
used in the smelting of aluminium metal. The remainder
is further processed and used in chemical applications. In
several merger decisions (*), the Commission has found
that there are two separate product markets: smelter grade
alumina (SGA) and chemical grade alumina (CGA). While
the geographical market for SGA is worldwide, that for
CGA is not wider than Europe.

(4) Within the EU, alumina is produced in Italy, France,
Ireland, Germany, Greece, Spain and the United
Kingdom. Energy is one very important cost item in
alumina production (about 20 % of total costs). Except
in Germany where gas is used as fuel, the plants in all
the other countries use mineral oils.

(5) There is only one producer of alumina in Ireland,
Aughinish Alumina Ltd, which is located in the
Shannon region and which belongs to the Glencore
group (*). It has 430 employees and produces around
1,5 million tonnes of alumina which is exported mainly
to the rest of the European Union.

(6) Aughinish Alumina Ltd's consumption of heavy fuel oil
amounted to 328 000 000kg in 1998 and
336 000 000 kg in 1999.

(7) In 1998, Irish exports of alumina to the rest of the EU
amounted to 713 000 tonnes (51 % of production) and to
778 000 tonnes (54 % of production) in 1999.

(8) The Irish Government requested the derogation to the
minimum rate for excise duty in 1992 on the grounds
that the plant was located in a relatively underdeveloped
area and that, since it used heavy oil as an energy source,
it could not compete with other countries' industries
having lower tax rates on fuel and possibly also using
lower or non-taxed natural gas or other energy sources.

() See, for instance, Case COMP/M.1693 — Alcoa/Reynolds.

(") Glencore is a diversified resources group with worldwide activities
in the mining, smelting, refining, processing and trading of
minerals and metals, energy products and agricultural products.
Its turnover in 2000 was USD 48 billion.
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2. ASSESSMENT

©)

(10)

(11)

(12)

(17)

(18)

(19)

(")
(*)

In accordance with Article 6(1) of Council Regulation (EC)
No 659/1999 of 22 March 1999, the decision to initiate
proceedings shall summarise the relevant issues of fact
and law, shall include a preliminary assessment from the
Commission as to the aid character of the proposed
measure, and shall set out the doubts as to its compati-
bility with the common market.

As for the nature of State aid of the measure within the
meaning of Article 87(1) of the EC Treaty, the following
considerations apply:

It is clear that the exemption from excise duty in point
confers an advantage to its beneficiary which is placed in
a more favourable financial position than the other under-
takings that use mineral oils in other industries or
regions.

It is also evident that the exemption is financed through
State resources, since the State foregoes a certain amount
of money that otherwise it would collect.

The exemption only applies to certain companies (those
producing alumina) located in one specific region (the
Shannon region). It favours therefore certain undertakings
or the production of certain goods within the meaning of
Article 87(1). Moreover, there is only one company
producing alumina in the Shannon region, Aughinish
Alumina Ltd.

As seen above, alumina is exported from Ireland to the
rest of the EU. Intra-community trade is therefore affected.

The exemption of excise duties for the heavy oil used in
Aughinish Alumina Ltd's production of alumina reduces
the cost of an important input, giving it an advantage
over other EU producers of alumina in the EU, and is
therefore liable to distort competition.

As for its compatibility with the common market, neither
the exceptions of Article 87(2) nor those contained in the
exemption regulations (7) apply in the present case.

As for the possible applicability of other exceptions under
Article 87(3), the following considerations apply:

Since the aid reduces Aughinish Alumina Ltd's current
expenses, it constitutes operating aid which is normally
prohibited.

Nevertheless, according to point 4(15) of the guidelines
on national regional aid ('¥), operating aid may excep-
tionally be granted in regions eligible under the dero-
gation in Article 87(3)(a) provided that it is justified in
terms of its contribution to regional development, and
that its nature and its level is proportional to the
handicaps it seeks to alleviate. In any case, it is for the
Member State to demonstrate the existence of any

Commission Regulation (EC) No 70/2001 of 12 January 2001;

Commission Regulation (EC) No 68/2001 of 12 January 2001.
0J C 74, 10.3.1998, p. 9.

(20

~

(21)

(22

-

(23)

handicaps and gauge their importance (point 4(15)) and
operating aid must be both limited in time and
progressively reduced (point 4(17)).

These conditions do not appear to be met in the present
case. Although the Shannon region has lost its 87(3)(a)
status as a result of the review of the regional map in
1999 and could, exceptionally, benefit from operating aid
until the end of 2001, the Irish authorities have not
demonstrated the existence of particular handicaps nor
gauged their importance in order to justify the granting
of operating aid. Moreover, it appears that the exemption
in point is neither limited in time nor progressively
reduced. The Commission considers that a period of 23
years (from 1983 until the end of 2006 if Ireland so
wishes since unanimity is required to shorten that
deadline) is too long a period to be considered ‘limited’.
On the other hand, there is no progressive reduction of
the advantage.

Operating aid is also contemplated in the Community
guidelines on State aid for environmental protection
when it adopts the form of tax relief from environmental
taxes (1).

Originally, excise duties on mineral oils were not designed
as an instrument of environmental policy. However, the
Commission has acknowledged in its Communication on
environmental taxes and charges in the single market (),
that ‘one likely feature for a levy to be considered as
environmental would be that the taxable base of the
levy has a clear negative effect on the environment’. As
mineral oils have a clear negative effect on the
environment, excise duties on mineral oils could be
considered as environmental taxes for the purposes of
the application of the environmental guidelines.

In any case, at this stage of the procedure, the conditions
established in the Community guidelines for environ-
mental protection do not appear to be met. According
to point 3(4) of the Community guidelines on State aid
for environmental protection in force between March
1994 and February 2001 (%), operating aid in the form

of relief from environmental taxes should only
compensate for extra production costs and be
temporary and in principle degressive. Similarly,

according to point 53 of the current guidelines, ‘when
the reductions concern a tax that has been harmonised
at Community level and when the domestic tax is lower
or equal to the Community minimum, the Commission
takes the view that long-term exemptions are not
justified’. In this case, any exemptions granted are
subject to a limited duration of five years where the aid
is degressive (point 45) or non-degressive but limited to
50 % of the extra costs (point 46). In the present case, the
Commission notes that the period of five years is
exceeded and that the aid has not been neither
progressively reduced nor limited to extra costs.

() O] C 37, 3.2.2001, p. 3.

(2% COM(97) 9 final of 26 March 1997.
() O] C 72, 10.3.1994, p. 3.
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(24) The Commission will take duly into account the fact that help to assess the measure, within one month of the date

the decision adopted by the Council on 12 March 2001,
on the basis of a Commission proposal, has extended the
derogation in point. In this regard, the Commission states
that this Council decision is without prejudice of the
application of the State aid rules.

3. CONCLUSION

(25)

In the light of the foregoing considerations, the
Commission, has doubts that the aid in question fulfils
the criteria for declaring its compatibility with the
common market. It has therefore decided to initiate the
procedure laid down in Article 88(2) of the EC Treaty
against it.

The Commission accordingly requests Ireland to submit
its comments and to provide all such information as may

of receipt of this letter. It requests your authorities to
forward a copy of this letter to the potential recipient
of the aid immediately.

The Commission warns Ireland that it will inform
interested parties by publishing this letter and a mean-
ingful summary of it in the Official Journal of the
European Communities. It will also inform interested
parties in the EFTA countries which are signatories to
the EEA Agreement, by publication of a notice in the
EEA Supplement to the Official Journal of the European
Communities and will inform the EFTA Surveillance
Authority by sending a copy of this letter. All such
interested parties will be invited to submit their
comments within one month of the date of such publi-
cationn.
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